
Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Käytä tätä opasta, kun WALKMAN®-laitteen käytössä on ongelmia tai kun haluat tietää, miten laitetta käytetään.

Joissakin maissa tai joillakin alueilla myytyjen Walkman-laitteiden väri voi poiketa edellä kuvatuista.

Windows-tietokoneen suositeltavaksi sovellukseksi on vaihdettu Music Center for PC.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.

Aloittaminen

Ennen ensimmäistä käyttökertaa

WalkmanOppaat ja yleistiedot

Tarkistetaan pakkauksen sisältö

Toimitettujen lisälaitteiden käyttäminen
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Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten

Korvapehmusteiden vaihtaminen

Music Center for PC (Windows) -sovelluksen asentaminen

Content Transfer (Mac) -sovelluksen asentaminen

Virta/lataaminen

Walkman-laitteen käynnistäminen ja sammuttaminen

Akun lataaminen

Akun käyttöajan pidentäminen

Akun lataamiseen liittyviä huomautuksia

Perustoiminnot

Osat ja ohjaimet

Walkman käsittely

Walkman-laitteen asettaminen korville

Sopivuuden parantaminen

Irrottaminen Walkman

OPR (toiminto) -merkkivalo

Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla

Walkmanin käyttäminen vedessä

Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys

Korvapehmusteiden vaihtaminen uintia varten tarkoitettuihin korvapehmusteisiin

Miksi ääntä tullut vaimeaa, kun olet uimassa?

Huomautuksia, kun uidaan uima-altaassa tai meressä

Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia

Äänenvoimakkuuden säätäminen

Äänenvoimakkuuden toiminnan Euroopan ja Korean direktiivit

Musiikin siirtäminen

Musiikkisisällön valmisteleminen

Windows-tietokone

Sisällön siirtäminen Windows tietokoneessa Music Center for PC -sovelluksella
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Sisällön siirtäminen Windows Resurssienhallinnan avulla

Sisällön tuominen Walkman-laitteesta Music Center for PC -sovellukseen.

Mac-tietokone

Sisällön siirtäminen Mac tietokoneessa Content Transfer -sovelluksella

Sisällön siirtäminen Mac Finder -ohjelmalla

Soittolistan luominen tietokoneessa

Sisällön siirtäminen tietokoneesta liittyviä huomautuksia

Musiikin toistaminen, järjestäminen ja poistaminen

Musiikin toistaminen

Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan yksikköön (kansio/soittolista/albumi)

Toistotila (toista/sekoittaminen) muuttaminen

Toistoalueen (kansio/soittolista/albumi) muuttaminen

Raitojen poistaminen Walkman

Toisto ja puhelut älypuhelimesta

Bluetooth

Mitä voit tehdä Bluetooth-toiminnolla

Walkmanin yhdistäminen älypuhelimeen

Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)

Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran Android-älypuhelimeen, jota ei ole muodostettu laitepariksi

Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran iPhone-laitteeseen, jota ei ole muodostettu laitepariksi

Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen

Musiikkitoisto älypuhelimella

Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä

Älypuhelimeen tallennetun musiikin toistaminen

Walkman tai älypuhelimen valitseminen äänilähteeksi

Langattoman toistolaadun valitseminen

Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia

Huomautuksia musiikin älypuhelimessa

Puhelut

Puheluun vastaaminen / puhelun lopettaminen
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Puhelun hylkääminen

Huomautuksia älypuhelimen puhelujen äänenvoimakkuudesta

Eri toiminnot

Ympäristön äänitila

Tietoja Ympäristön äänitilasta

Käyttämällä Ympäristön äänitila

Käyttämällä Kaukosäädin (vain NW-WS625)

Osat ja ohjaimet (Kaukosäädin)

Kaukosäätimen käyttäminen

Pariliitos Walkman Kaukosäädin

Kaukosäätimen akun paristo

Huomautuksia kaukosäätimen käytöstä

Ääniasetusten säätäminen

Äänenvoimakkuuden rajoittaminen

Kappaleiden välisen äänenvoimakkuuden eron tasoittaminen

Käynnistäminen uudelleen tai alustetaan

Walkman-laitteen käynnistäminen uudelleen

Tehtaan oletusasetusten palauttaminen Walkman

Walkman muistin alustaminen

Versiotiedot/järjestelmäpäivitykset

Lisätietoja Walkman tarkistaminen

Walkman-järjestelmäohjelmiston päivittäminen

Ilmoitus

Walkman-laitteen käsittelyohjeita

Huomautuksia kuulokkeiden

Sisäänrakennettu akku liittyviä huomautuksia

Huomautuksia ohjelmistosta

Huomautuksia näytedata

Huomautuksia, kun uidaan uima-altaassa tai meressä
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4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia

Yleistiedot

Ylläpito

Asiakastukisivusto

Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Akun kesto

Suurin tallennettavissa oleva kappaleiden määrä

Tuetut muodot

Järjestelmävaatimukset

Vianmääritys

Virta/lataaminen

Walkman ei toimi. Ei voi kytkeä Walkman päälle.

Et voi ladata akkua.

Sisäinen akku tyhjenee nopeasti senkin jälkeen, kun Walkman on ladattu täyteen.

Tietokone

Tietokone ei tunnista yhteyttä Walkman.

Musiikin toistaminen

Ääni tulee vaimeita (vähäinen määrä). Ääntä ei kuulu.

Walkman ei toista kappaleita halutussa järjestyksessä.

Nykyisen kappaletta tai albumia toistetaan toistuvasti. Kappaleet toistetaan satunnaisessa järjestyksessä.

Muut

Miten ylläpitää ja puhdistaa Walkman jälkeen urheilu (uinti tai juoksu tms.)
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Ennen ensimmäistä käyttökertaa

Kiitos Walkman-laitteen ostamisesta.

Tietoja laeista, määräyksistä ja tavaramerkkioikeudesta on yksikön sisäisen muistin kohdassa Tärkeitä tietoja. Jos
haluat lukea sen, kopioi [Important_Information]-tiedosto tietokoneeseen ja noudata alla olevia ohjeita.

Kaksoisnapsauta [Important_Information]-tiedostoa. Valitse sitten kieli.

Ennen kuin voit käyttää Walkman, lukea aiheet kohdassa [Aiheeseen liittyvää].

Kaikki muut tavaramerkit ja rekisteröidyt tavaramerkit ovat omistajiensa tavaramerkkejä tai rekisteröityjä
tavaramerkkejä. Merkkejä TM ja ® ei ole käytetty tässä käyttöohjeessa.

Ennen kuin voit käyttää Walkman, tarkista seuraavat tiedot.

Mallinimet

Tässä [Käyttöopas]-oppaassa esiintyy useita mallinimiä. Jotkin mallit eivät ole käytettävissä sen mukaan, maa tai alue,
jolta ostit Walkman.

Tietokoneen järjestelmävaatimukset

Kun liität Walkman-laitteen tietokoneeseen, tarkista tietokoneen järjestelmävaatimukset.

Akun lataaminen

Akun varaustaso voi olla alhainen, kun käytät Walkman-laitetta ensimmäistä kertaa. Lataa akku ennen käyttöä.

Kuvat

Oppaan kuvat ovat vain viitteellisiä.
Ne saattavat poiketa todellisesta tuotteesta.

Teknisiä tietoja ja määrityksiä voidaan muuttaa ilman erillistä ilmoitusta.

Aiheeseen liittyvää
WalkmanOppaat ja yleistiedot
Järjestelmävaatimukset
Akun lataaminen
Walkman-laitteen käsittelyohjeita
Huomautuksia kuulokkeiden
Sisäänrakennettu akku liittyviä huomautuksia
Huomautuksia ohjelmistosta

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Huomautuksia näytedata
Huomautuksia, kun uidaan uima-altaassa tai meressä
Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia
Yleistiedot
Ylläpito
Asiakastukisivusto

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

WalkmanOppaat ja yleistiedot

Sony tarjoaa seuraavat ohjekirjat ja Walkman koskevat tiedot.
Toimitettu oppaat selitetään seuraavat toiminnot ja toiminnot.

Perustoiminnot
Ainutlaatuisia toimintoja, jotka edellyttävät selityksiä.
Monimutkaiset toiminnot, jotka vaativat ohjeita.

Käyttöopas

Tämä Käyttöopas sisältää vain vakiotoimenpiteet.
Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
Kuten aina konekäännöksissä, käännös ei ota kontekstia huomioon eikä välttämättä välitä alun perin tarkoitettua
sisältöä.
Tästä syystä käännös ei välttämättä aina vastaa alkuperäistä sisältöä.

Miten voit siirtää sisältöä Walkman-laitteeseen.
Eri toimintojen käyttäminen.
Huomautuksia Walkman-laitteen käyttämisestä.

 Aloitusopas(painettu)

Perusvaiheet kuunnella musiikkia, kun ostat Walkman.

Instruction Manual(painettu)

Huomautuksia Walkman-laitteen käyttämisestä.
Yhteensopivuus tiedot
Miten voit käyttää [Tärkeitä tietoja]

Read Before Using your Walkman in a Pool or the Ocean

Miten liittää Korvapehmusteet uintia varten
Huomautuksia, kun Walkman-laitetta käytetään uima-altaassa tai meressä
Huolto-ohjeet

Tärkeitä tietoja (mukana Walkman-laitteen muistissa)

Lisätietoja tekijänoikeudet, lakeja ja määräyksiä
Kun haluat lukea tiedoston, asenna toimitettu ohjelmisto tietokoneeseen.

Asiakastukisivusto(online)

Lisätietoja: [Asiakastukisivusto] tässä [Käyttöopas].

Uusinta tietoa Walkman
Usein kysyttyjä kysymyksiä
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Aiheeseen liittyvää
Asiakastukisivusto

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Tarkistetaan pakkauksen sisältö

NW-WS623/WS625(Yleinen)
Walkman (1)
Korvapehmusteet (1 sarja)
Korvapehmusteet uintia varten (1 sarja)
USB-kelkka (1)
USB-kaapeli (1)
Säätöpanta (1)
Aloitusopas
Instruction Manual
Read Before Using your Walkman in a Pool or the Ocean

NW-WS625
Kaukosäädin (1)

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten

Kaksi erilaista nappikuulokkeet mukana Walkman. Käytä Korvapehmusteet uintia varten uidessasi.

Vakio-tyyppinen nappikuulokkeet
Voit käyttää vakio-tyyppinen nappikuulokkeet, monenlaisissa tilanteissa.

Korvapehmusteet uintia varten
Korvapehmusteet uintia varten estää veden tunkeutumisen kuulokkeet sisällä. Voit kuunnella musiikkia mukavasti, kun
uidessa käytät Korvapehmusteet uintia varten.

Huomautus
Äänenvoimakkuus on alhaisempi, kun käytetään korvapehmusteita uintia varten, kuin perusmallin korvapehmusteiden kanssa.
Lisää äänenvoimakkuutta tarvittaessa.

Kun korvapehmusteet uintia varten vaihdetaan ja niiden tilalle otetaan perusmallin korvapehmusteet, ääni kuuluu
voimakkaampana. Säädä äänenvoimakkuutta suojaa korvat.

Aiheeseen liittyvää
Tarkistetaan pakkauksen sisältö
Korvapehmusteiden vaihtaminen
Korvapehmusteiden vaihtaminen uintia varten tarkoitettuihin korvapehmusteisiin

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Korvapehmusteiden vaihtaminen

Voit nauttia paremmasta äänenlaadusta, valitsemalla sopivankokoiset korvapehmusteet.

Vihje
Jos korvapehmusteet kuluvat, hanki uudet.

Jos korvapehmusteet likaantuvat, irrota ne kuulokkeista. Sen jälkeen Pese käsin neutraalilla pesuaineliuoksella
korvapehmusteet. Valuta vesi pois pesun jälkeen ja kiinnitä korvapehmusteet uudelleen.

Irrota korvapehmusteet kuulokkeista.

Pidä kuulokkeita, ja kierrä ja vedä sitten korvapehmusteet irti.
Jos korvapehmusteet ovat liukkaita, kääri ne pehmeällä, kuivalla liinalla.

1

Kiinnitä uudet korvapehmusteet kuulokkeisiin.

Paina tukevasti korvapehmusteet kuulokkeisiin. Tasaa korvapehmusteiden päät ( ) ja kuulokkeisiin.

Jos haluat estää korvapehmusteiden irtoamisen tai juuttumisen korviasi, muista kiinnittää korvapehmusteet oikein.

2

12



Aiheeseen liittyvää
Tarkistetaan pakkauksen sisältö
Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten
Korvapehmusteiden vaihtaminen uintia varten tarkoitettuihin korvapehmusteisiin

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Music Center for PC (Windows) -sovelluksen asentaminen

Music Center for PC on sovellus Windows-tietokoneita varten. Käytä uusinta Music Center for PC -versiota.
Voit käyttää Music Center for PCsuorittaa seuraavat toiminnot.

Sisällön tuominen (esim. musiikki) CD-levyiltä tietokoneeseen.

Järjestää ja hallita sisältöä.
Voit esimerkiksi luoda soittolistoja.

Sisällön siirtäminen tietokoneelta Walkman-laitteeseen.

Tarkista järjestelmävaatimukset ennen kuin asennat Music Center for PC.

Aiheeseen liittyvää
Musiikkisisällön valmisteleminen
Sisällön siirtäminen Windows tietokoneessa Music Center for PC -sovelluksella
Järjestelmävaatimukset

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Siirry Music Center for PC -lataussivustoon.

http://www.sony.net/smc4pc/

1

Asenna Music Center for PC.

Lisätietoja asennuksesta on Music Center for PC -tukisivuston kohdassa [Lataa] – [Asentaminen].
(http://www.sony.net/smc4pc/)

2

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Content Transfer (Mac) -sovelluksen asentaminen

Content Transfer -ohjelmisto on tarkoitettu Mac-tietokoneille. Käytä uusinta Content Transfer -versiota. Voit siirtää
sisältöä, jota voit hallita sovelluksessa iTunes tai Finder. Voit helposti vetämällä ja pudottamalla kappaleita tai albumeja
siirtää Walkman.
Tarkista järjestelmävaatimukset ennen kuin asennat Content Transfer.

Huomautus
Jos näyttöön tulee kehote, käynnistä tietokone uudelleen. Seuraa näytön ohjeita.

Aiheeseen liittyvää
Musiikkisisällön valmisteleminen
Sisällön siirtäminen Mac tietokoneessa Content Transfer -sovelluksella
Järjestelmävaatimukset

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Avaa Content Transfer -asennusohjelma.

http://www.sony.net/ct-mac/

1

Avaa ladattu tiedosto.

[ContentTransfer.dmg] tallennetaan automaattisesti latauskansio. Kansio voi avautua automaattisesti.

2

Asenna Content Transfer.

Suorita [ContentTransfer.pkg]. Seuraa näytön ohjeita. Kun asennus on valmis,  tulee näkyviin.

3

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Walkman-laitteen käynnistäminen ja sammuttaminen

Walkman-laitteen sammuttaminen
Pidä painiketta painettuna ( ) 3 sekunnin ajan.
Kuulet sammutusääni. Sotten Walkman ja lamppu ( ) sammuvat

Vihje
Walkman sammuu automaattisesti jos ei käytetä Walkman 30 minuuttia (vain milloin toisto on keskeytetty). Päälle Walkman, pidä
painiketta painettuna ( ) 3 sekunnin ajan.

Kun sammutat Walkman, Kaukosäädin (NW-WS625vain) sammuu

Aiheeseen liittyvää
Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla
Kaukosäätimen käyttäminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Pidä painiketta painettuna ( ) 3 sekunnin ajan.

Kuulet käynnistyksen ääni.
Kun Walkman käynnistyy, merkkivalo ( ) syttyy.

1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Akun lataaminen

Vihje
Lisätietoja siitä, kuinka kauan akun lataaminen täyteen kestää, on kohdassa [Tekniset tiedot].

Huomautus
Tietokone ei ehkä tunnista Walkman-laitetta seuraavissa tilanteissa.

Kun Walkman-laite liitetään tietokoneeseen ensimmäistä kertaa.
Kun Walkman-laitetta ei ole käytetty pitkään aikaan. 

Lataa Walkman noin 10 minuuttia. Walkman saattaa käynnistyä normaalisti.

Liitä USB kaapeli (vakiovaruste) USB-kelkkaan (vakiovaruste). Sitten liittää Walkman USB-kelkka.

Muista yhdistäää liittimet (  ja ).

1

Liittää Walkman käynnissä tietokoneeseen USB-portin kautta.

Voit tarkistaa latauksen tilan lamppu ( ).
Kun akkua ladataan: oranssi
Kun lataus on valmis: vihreä

2

Irrota Walkman tietokoneesta.3
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Jos Walkman napojen ovat märät, kuiva liittimet.

Jos Walkman liittimet ovat likaisia, Puhdista liittimet pehmeällä kuivalla liinalla.

Et voi käyttää Walkman seuraavissa tilanteissa.

Kun Walkman on liitetty tietokoneeseen.
Kun akkua ladataan.

Aiheeseen liittyvää
Akun käyttöajan pidentäminen
Akun lataamiseen liittyviä huomautuksia
Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia
Tekniset tiedot

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Akun käyttöajan pidentäminen

Voit vähentää akun kulutusta käyttämällä Walkmanseuraavalla tavalla.
Akun kesto määräytyy käyttöolosuhteiden mukaan. Lisätietoja akun kestosta on kohdassa [Akun kesto].

Katkaise virta manuaalisesti, kun et käytä Walkman.
Poista kaikki äänenlaadun asetukset käytöstä.
Poista käytöstä Bluetooth-toiminto, kun et käytä sitä

Aiheeseen liittyvää
Akun lataaminen
Walkman-laitteen käynnistäminen ja sammuttaminen
Äänenvoimakkuuden rajoittaminen
Kappaleiden välisen äänenvoimakkuuden eron tasoittaminen
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)
Sisäänrakennettu akku liittyviä huomautuksia
Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen
Akun kesto

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Akun lataamiseen liittyviä huomautuksia

Latausaika vaihtelee akun käyttöolosuhteiden mukaan.
Kun akku on ladattu tarpeeksi, mutta sen käyttöaika on laskenut noin puoleen normaalista, akku saattaa olla kulunut
loppuun. Ota yhteyttä lähimpään Sony-jälleenmyyjään tai Sony Service Centeriin.
Tietokone ei ehkä tunnista Walkmanseuraavissa tilanteissa.

Kun liität Walkman tietokoneeseen ensimmäistä kertaa.
Kun Walkman ei ole käytetty pitkään aikaan. 

Lataa Walkman-laitetta noin 10 minuuttia. Walkman voi alkaa toimia normaalisti.

Kun lämpötila ylittää suositeltava, lataus on lopetettu väkisin.Lataa akku ympäristössä, jonka lämpötila on 5 °C – 35
°C​ .
Akku voidaan ladata uudelleen noin 500 kertaa kokonaan tyhjänä tila. Tarkka kertojen määrä voi vaihdella
käyttöolosuhteiden mukaan.
Voit estää akun laadun heikkenemistä lataamalla akun vähintään puolen vuoden välein.
Lataamista ei taata käytettäessä itse rakennettua tai muunneltua tietokonetta.
Lataus USB-keskittimestä voidaan taata vain, jos käytetään virtalähteen sisältävää USB-keskitintä, jossa on
valtuutettu logo.
Älä liitä Walkmania tietokoneeseen pitkäksi aikaa, kun tietokone ei ole liitetty virtalähteeseen. Muussa tapauksessa
tietokoneen akku voi loppua.
Kun Walkman on yhdistetty tietokoneeseen, ota seuraavat varoitukset huomioon. Muussa tapauksessa Walkman ei
ehkä toimi oikein.

Älä käynnistä tietokonetta.
Älä käynnistä tietokonetta uudelleen.
Älä herätä tietokonetta lepotilasta.
Älä sulje tietokonetta.

Walkman-laite saattaa kuumentua lataamisen aikana. Tämä ei ole merkki toimintahäiriöstä.
Kun lataat Walkman tietokoneella, älä irrota USB-kaapelia, kun tietoja siirretään. Jos USB-kaapeli irrotetaan,
Walkman-laitteen tiedot saatetaan menettää.

Aiheeseen liittyvää
Akun lataaminen
Akun käyttöajan pidentäminen
Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia
Sisäänrakennettu akku liittyviä huomautuksia
Akun kesto

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Osat ja ohjaimet

Korvapehmuste
Voit vaihtaa nappikuulokkeet (vakio-tyyppinen nappikuulokkeet tai Korvapehmusteet uintia varten) vastaamaan
käyttöehtoja. Voit nauttia paremmasta äänenlaadusta, valitsemalla sopivankokoiset korvapehmusteet.

1.

N-merkki
Valitse Bluetooth-laite, jolla tämän merkin Bluetooth-yhteyden muodostamiseen. (Bluetooth-laitteen on tuettava NFC-
toimintoa.)

2.

MODE-painike

Paina-painiketta voit muuttaa toistotila (Normal Play/ Repeat Play/ Shuffle Play/ Shuffle All).
Pidä näppäintä 3 sekunnin ajan muuttaa toiston (Folder Mode/ Playlist Mode/ Album Mode).
Kaksoisnapsauta painiketta toistaa nykyisen kappaleen toistuvasti (One Track Repeat).

3.

AMB/  (Ympäristön äänitila/Bluetooth) -painike

Ota Ympäristön äänitila käyttöön tai pois käytöstä painamalla painiketta. Kuulet ympäristön ääntä, vaikka käytät
kuulokkeita.
Kaksoisnapsauta painiketta voit valita eri Ympäristön äänitila. Kun Ympäristön äänitila on käytössä, voit valita
Ympäristön äänitila, joka perustuu sinun ympäristöstä (Mode A/Mode B/Mode C).
Pidä painettuna 2 sekunnin ajan, kun haluat ottaa Bluetooth-toiminnon käyttöön tai pois käytöstä.
Pidä näppäintä 7 sekunnissa, Walkman Pariliitoksen Bluetooth-laite.

4.

Äänenvoimakkuuden +(*1)/–-painikkeet
Paina painikkeita musiikin toistoa tai puhelun äänenvoimakkuuden säätäminen.

5.

Sisäänrakennettu Bluetooth-antenni
Antennin avulla Walkman muodostaminen Bluetooth-laitteiden kanssa. Älä peitä antennin kun Bluetooth-yhteys on
käytössä. Muussa tapauksessa yhteys voi katketa.

6.

 (Virta) -painike

Pidä painike painettuna 3 sekunnin ajan, niin Walkman kytkeytyy päälle tai pois.
Jos toiminta muuttuu epävakaaksi, käynnistä Walkman uudelleen pitämällä painike painettuna 10 sekuntia.

7.

OPR (Käyttö) -merkkivalo
Lamppu osoittaa, Walkman eri tilat. (Esimerkiksi virta päälle tai pois päältä, jne.)

8.
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 (Toisto/tauko) -painike (*1)

Aloita tai keskeytä toisto painamalla painiketta.
Paina painiketta vastata tai Katkaise puhelu, kun Walkman on yhdistetty älypuhelimen.
Pidä näppäintä 2 sekunnin puhelu hylätään.
Pidä näppäintä 2 sekunnin ajan vaihtaa äänilähteen (Walkman tai älypuhelimen).
Siirry alustustilaan pitämällä painettuna 15 sekunnin ajan.

9.

 (Edellinen) -painike

Voit siirtyä painiketta painamalla nykyisen kappaleen sisällä tai edelliseen kappaleeseen.
Pidä painiketta painettuna, kun haluat pikakelata taaksepäin.
Kaksoisnapsauta painiketta voit palata nykyisen kansion tai albumin ensimmäinen kappale.
Siirry edellisen kansion/albumin alkuun kaksoisnapsauttamalla painiketta uudelleen.

10.

 (Seuraava) -painike

Siirry seuraavan kappaleen alkuun painamalla painiketta.
Pidä painiketta painettuna, kun haluat pikakelata eteenpäin.
Kaksoisnapsauta painiketta, kun haluat siirtyä seuraavan kansion tai albumin ensimmäisen kappaleen alkuun.

11.

Liitännät
Kun lataat akun, liitä liittimet liittimiin USB-kelkassa (vakiovaruste).

12.

painikkeessa ja äänenvoimakkuuden +-painikkeessa on tuntopisteet.Tuntopisteen avulla painikkeita voidaan käyttää niitä katsomatta.*1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Walkman-laitteen asettaminen korville

Valitse nappikuulokkeet kunkin korvan koon mukaan. Jos nappikuulokkeet eivät pysy korviasi, kokeile toista kokoa.

Vihje
Jos Walkman ei tunnu miellyttävältä, vaihda korvapehmusteet.

Jos haluat käyttää Walkman-laitetta uidessa, vaihda korvapehmusteiksi uintia varten tarkoitetut korvapehmusteet.

Huomautus
Asettele Walkman korviisi, kun korvapehmusteet ja korvasi ovat vielä kuivat.

Sovita nappikuulokkeet korviasi turvallisesti. Jos korvat ja kuulokkeet välissä on rako, vettä päästä korviasi.

Älä taivuta tai muuttaa muotoaan kaulanauha. Jos väännät niskapannan samaa kohtaa useasti, se saattaa vaurioitua tai murtua.
Jos kaulanauha on rikki, sisäinen johto voi tulla ulos ja vahingoittaa sinua. Tässä tapauksessa lopeta Walkman käyttö.

Aiheeseen liittyvää

Tarkista Walkman-laitteen vasen ja oikea puoli.

: vasen
: oikea

1

Pidä painike ( ) painettuna 3 sekunnin ajan, niin Walkman kytkeytyy päälle.2

Aseta niskapanta korviesi päälle ja pääsi taakse.3

Aseta kuulokeosat korvillesi.4

Säädä Walkman-laitetta siten, että se tuntuu miellyttävältä.5

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Sopivuuden parantaminen
Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten
Korvapehmusteiden vaihtaminen
Korvapehmusteiden vaihtaminen uintia varten tarkoitettuihin korvapehmusteisiin
Irrottaminen Walkman

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Sopivuuden parantaminen

Sovita Walkman korvillesi sopivaksi seuraavilla tavoilla.

Walkman-laitteen vakautus säätöpannalla (vakiovaruste)

Kiinnitä säätöpanta kaulanauhaan. Nappikuulokkeet voi mahtua tiukemmin korviasi.

Vakauttaa Walkman kanssa uima lasit

Vakauttaa kuvassa nuolen vieressä oleva osa uimalasien pantaan. Tämä estää Walkman vapauttamisen vuoksi
vedenpaine.

Huomautus
Älä taivuta tai muuttaa muotoaan kaulanauha. Jos väännät niskapannan samaa kohtaa useasti, se saattaa vaurioitua tai murtua.
Jos kaulanauha on rikki, sisäinen johto voi tulla ulos ja vahingoittaa sinua. Tässä tapauksessa lopeta Walkman käyttö.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen asettaminen korville
Walkman-laitteen käynnistäminen ja sammuttaminen

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Irrottaminen Walkman

Kun voit irrottaa Walkman korviasi, noudata ohjeita ja alla olevat huomautukset huolellisesti.

Huomautus
Älä yhtäkkiä Irrota Walkman kun nappikuulokkeet ovat tiukasti korviasi. Muussa tapauksessa seuraavia ongelmia saattaa ilmetä.

Korvat tai tärykalvot saattavat vahingoittua.
Nappikuulokkeet voivat jäädä korviin.

Aiheeseen liittyvää
Ylläpito

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Varovasti Walkman liikkua ylös ja alas. Irrota sitten Walkman päässä korviasi.1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla

Kun Bluetooth-toiminto ei ole käytössä

Lamppu ( ) osoittaa akun kunnon ja nykyiset asetukset. Lamppu on eri värejä ja vilkkuu kuvioita.

Kun kytket Walkman-laitteen päälle
Käynnistäminen

Kun kytket Walkman-laitteen päälle, merkkivalo syttyy vihreänä. Walkman on valmis käytettäväksi.

On tapahtunut virhe

Kun virhe on tapahtunut, merkkivalo syttyy punainen 10 sekunnin ajan. Tässä tapauksessa käynnistä uudelleen
Walkman. Jos ongelma toistuu, alusta Walkman muisti.

Toiston tai keskeytetyn toiston aikana
Akku on ladattu riittävän.

Toisto on keskeytetty.

Walkman toistaa musiikkia.

Akku on vähissä.

Toisto on keskeytetty.

Walkman toistaa musiikkia.

Akku on tyhjä.

Et voi käyttää Walkman. Lataa akku

Kun Walkman ei voi toistaa musiikkia virheen takia, lamppu vilkkuu punaisena kahdesti.

Kun Walkman on liitetty tietokoneeseen

Akkua ladataan tällä hetkellä.

Akku on täysin ladattu.

Tiedot siirretään tällä hetkellä Walkman ja tietokoneen välillä. Älä irrota Walkman tietokoneesta.
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Kun lataat akkua lämpötilassa alueen 5 °C – 35 °C ulkopuolella​ , lamppu vilkkuu kaksi kertaa punaisena toistuvasti.

Kun Bluetooth-toiminto on käynnissä

Lamppu ( ) osoittaa Bluetooth-yhteyden tilan. Merkkivalo syttyy yhdistelmä sininen ja muut värit. Se on myös vilkkuva
eri malleja.

Parinmuodostus käynnissä

Walkman muodostaa pariliitos Bluetooth-laitteen kanssa.

Walkman odottaa yhteyden.

Walkman odottaa Bluetooth-yhteys.

Aikana toisto tai keskeyttäminen (sen jälkeen, kun yhteys on muodostettu)
Akku on ladattu riittävän.

Toisto on keskeytetty.

Walkman toistaa musiikkia.

Akku on vähissä.

Toisto on keskeytetty.

Walkman toistaa musiikkia.

Kun puheluun vastataan tai puhua puhelimessa

Älypuhelin vastaanottaa puhelu.

Älypuhelimessa puhelu käynnissä tai valitaan numeroa.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen käynnistäminen uudelleen
Walkman muistin alustaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys

Nesteet, joihin vedenkestävyys liittyy

Nesteet, joita Walkman-laitteen vedenkestävyystiedot koskevat, ovat seuraavat.

Soveltuu:

makea vesi, vesijohtovesi, hiki, uima-altaan vesi, merivesi

Ei sovellu:

muut kuin yläpuolella olevat nesteet (esimerkit: saippuavesi, pesuaineita tai kylpyaineita sisältävä vesi, shampoo,
kuumien lähteiden vesi jne.)

Walkman-laitteen vedenkestävyys perustuu tässä osiossa kuvatuissa olosuhteissa tehtyihin mittauksiin. Huomaa, että
rajoitettu takuu ei kata veteen upottamiseen liittyviä vaurioita, jotka ovat aiheutuneet asiakkaan laitteen väärinkäytöstä.

Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys

Tämän Walkman-laitteen vedenkestävyys(*1) vastaa IEC 60529 Suojaus veden sisäänｐääsyltä (IP-koodi) IPX5/8(*2) -
määrityksiä, ja tämän Walkman-laitteen pölytiiviys vastaa IEC 60529 Suojaus vieraita esineitä vastaan IP6X(*3) -
määrityksiä. Jos käytät Walkman-laitetta uima-altaassa, älä mene yli 2 m:n​ syvyyteen sen kanssa. 

Varmista ennen käyttöä, että olet lukenut ja ymmärtänyt vedenkestävyys- ja pölytiiviystiedot oikein.

Aiheeseen liittyvää
Korvapehmusteiden vaihtaminen uintia varten tarkoitettuihin korvapehmusteisiin
Miksi ääntä tullut vaimeaa, kun olet uimassa?
Huomautuksia, kun uidaan uima-altaassa tai meressä
Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Kuulokeosat eivät ole täysin vesitiiviitä.(*1)
IPX5 (Suojaus vesisuihkuja vastaan): Walkman-laite, johon on kiinnitetty uintia varten tarkoitetut korvapehmusteet, on testattu ja sen on
todettu säilyttävän toimivuutensa seuraavissa testausolosuhteissa: altistettuna suorille vesisuihkuille mistä tahansa suunnasta, kun vettä
syötetään noin 12,5 l/min yli 3 minuutin ajan noin 3 metrin etäisyydeltä käyttäen suutinta, jonka halkaisija on 6,3 mm. Tämä ei kuitenkaan koske
kuulokeosia.

IPX8 (Suojaus jatkuvaa veteen upotusta vastaan): Walkman-laite, johon on kiinnitetty uintia varten tarkoitetut korvapehmusteet, on testattu ja
sen on todettu säilyttävän toimivuutensa, kun se upotetaan veteen 2 m:n syvyyteen 30 minuutin ajaksi.

(*2)

IP6X (Suojaus pölyä vastaan): Walkman-laite, johon on kiinnitetty uintia varten tarkoitetut korvapehmusteet, on testattu ja sen on todettu
estävän pölyä, kun sitä on sekoitettu 8 tuntia testauslaitteessa, joka sisältää pölyhiukkasia, joiden halkaisija on enintään 75 µm.

(*3)

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Korvapehmusteiden vaihtaminen uintia varten tarkoitettuihin korvapehmusteisiin

Käytä Korvapehmusteet uintia varten uidessasi.

Valitse sopivat uintia varten tarkoitetut korvapehmusteet.

Perusmallin korvapehmusteet on kiinnitetty Walkman-laitteen ostohetkellä.

Perusmallin korvapehmusteessa on avoin kolo ( ).
Reiät korvapehmusteissa uintia varten on peitetty ohuella kalvolla ( ). Tämä estää vettä pääsemästä sisälle.

1

Valitse sopiva koko Korvapehmusteet uintia varten.

4 eri kokoa toimitetaan (S/M/L/LL).
Valitse koko ja hieman tiukempi koko kuin vakio-tyyppinen nappikuulokkeet.
Valitse sopiva koko kullekin korvalle.

2

Kiinnitä korvapehmusteet kuulokkeisiin.

Paina tukevasti korvapehmusteet kuulokkeisiin. Tasaa korvapehmusteiden päät ( ) ja kuulokkeisiin.

Jos haluat estää korvapehmusteiden irtoamisen tai juuttumisen korviasi, muista kiinnittää korvapehmusteet oikein.

3
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Vihje
Jos korvapehmusteet likaantuvat, irrota ne kuulokkeista. Sen jälkeen Pese käsin neutraalilla pesuaineliuoksella
korvapehmusteet. Valuta vesi pois pesun jälkeen ja kiinnitä korvapehmusteet takaisin.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys
Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Miksi ääntä tullut vaimeaa, kun olet uimassa?

Ääni voi tulla vaimeita seuraavissa tilanteissa.

Vettä on päässyt kuulokkeet korvien ja kuulokkeiden välisestä raosta ( ). Nappikuulokkeet eivät välttämättä sovi
korviasi turvallisesti. Valitse nappikuulokkeet kunkin korvan koon mukaan.

Vettä on päässyt ja kertynyt sisällä kuulokkeet ( ). Jos käytössäsi on vakio-tyyppinen nappikuulokkeet, vaihtaa ne
Korvapehmusteet uintia varten.

Miten poistaa vettä, jos tulee vaimeita ääni

Jos ääni on vaimentunut, poistaa vettä seuraavasti.

Poista vesi korvistasi.

Poista vesi kuulokkeista.

Irrota korvapehmusteet kuulokkeista. Sitten taputtele kuulokkeet kevyesti 5-10 kertaa kuivaa liinaa vasten.
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Aiheeseen liittyvää
Irrottaminen Walkman
Korvapehmusteiden vaihtaminen uintia varten tarkoitettuihin korvapehmusteisiin
Ylläpito

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Huomautuksia, kun uidaan uima-altaassa tai meressä

Älä käytä Walkman-laitetta ruuhkaisissa paikoissa tai tilanteissa, joissa voit joutua vaaraan, jos et kuule ympäröiviä
ääniä.
Kun käytät Walkman-laitetta julkisissa tai yksityisissä uimahalleissa, noudata kyseisen urheilupaikan sääntöjä.
Korvapehmusteet luovat korvakäytävään tiivisteen. Tästä syystä korvat tai tärykalvot voivat vahingoittua, jos
korvapehmusteisiin kohdistuu kova paine tai jos korvapehmusteet irrotetaan korvilta äkillisesti. Tämän riskin takia älä
tee rankkaa harjoittelua, sukella uima-altaaseen tai vastaavaa, kun käytät Walkman-laitetta.
Älä kaada kuumaa vettä suoraan Walkman-laitteelle ja älä puhalla hiustenkuivaajalla tai vastaavalla laitteella ilmaa
suoraan Walkman-laitteeseen. Älä koskaan käytä Walkman-laitetta erittäin kuumissa paikoissa, kuten saunoissa tai
lieden vieressä.
Älä käytä Walkman-laitetta seuraavissa ympäristöissä tai jätä sitä niihin:

kuumat paikat, joiden lämpötila on yli 45 °C​ , kuten suora auringonpaiste, auto, lämmin vesi tai muu paikka, jossa
on korkea lämpötila ja kosteus
kylmät paikat, joiden lämpötila on alle –5 °C​

Jos Walkman-laitteen käyttöä auringonpaisteessa ei voi välttää, peitä Walkman-laite pyyhkeellä tms.
Äänenvoimakkuus on alhaisempi, kun käytetään korvapehmusteita uintia varten, kuin perusmallin korvapehmusteita
käytettäessä. Lisää äänenvoimakkuutta tarpeen mukaan.
Kun korvapehmusteet uintia varten vaihdetaan ja niiden tilalle otetaan perusmallin korvapehmusteet, ääni kuuluu
kovempana. Säädä äänenvoimakkuutta, jotta et satuttaisi tärykalvojasi.
Walkman-laite voi irrota ja pudota rankan harjoittelun aikana.
Walkman-laite uppoaa, jos se putoaa veteen.
Radioaallot eivät levitä veden läpi. Et voi suorittaa seuraavat toiminnot vedenalainen Bluetooth-yhteyden kautta.

Musiikin kuuntelu älypuhelimesta.
Puheluun vastaaminen.
Kaukosäätimen käyttäminen (vain NW-WS625).

Huomautuksia Ympäristön äänitilasta
Kun uintia varten tarkoitetut korvapehmusteet on kiinnitetty, ympäristön äänet eivät kuulu yhtä hyvin kuin tavallisia
korvapehmusteita käytettäessä.
Ympäristön äänet eivät kuulu hyvin, kun Walkman-laitetta on käytetty uima-altaassa tai meressä. Taputtele Walkman-
laitteen painikkeiden ympärillä olevia osia kuivaa liinaa vasten noin 30 kertaa. Aseta sitten Walkman-laite kuivan
liinan päälle huoneenlämpöön 2–3 tunnin ajaksi ja varmista ennen seuraavaa käyttökertaa, että se on täysin kuiva.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys
Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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NW-WS623/WS625

Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia

Varmista ennen akun lataamista, että Walkman ei ole märkä.
Jos Walkman on märät, pyyhi kosteus kokonaan ja kuivaa Walkman huoneenlämmössä. Ennen kuin lataat akun,
varmista, että Walkman ei ole kosteutta.
USB-kelkka (vakiovaruste) ei ole vedenkestävä.

Älä kosketa USB-kelkkaa, kun kätesi ovat märät.
Älä käytä USB-kelkkaa, kun Walkman on märät.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys
Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten
Ylläpito
Akun lataamiseen liittyviä huomautuksia

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Äänenvoimakkuuden säätäminen

Vihje
Jos äänellä ohjausta on liian kovaa, kun kuuntelet musiikkia kuulokkeiden-tilassa, kokeile seuraavia toimia.

Vähennä äänenvoimakkuutta Walkman ja lisää sitten äänenvoimakkuutta, älypuhelimen.

Aiheeseen liittyvää
Äänenvoimakkuuden toiminnan Euroopan ja Korean direktiivit

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Säädä äänenvoimakkuutta painamalla painiketta ( ).

Äänenvoimakkuustasoja on 31, 0–30 (oletusäänenvoimakkuus: 10).

1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Äänenvoimakkuuden toiminnan Euroopan ja Korean direktiivit

Eurooppalaisten asiakkaiden
Korean asiakkaille

Äänellä ohjausta "Check the volume level" tarkoitus on suojata korviasi. Kuulet tämän ääniohjaus alun perin, kun olet
nostanut äänenvoimakkuuden haitallisia tasolle. Paina mitä tahansa näppäintä, voit peruuttaa hälytys- ja varoitus.

Huomautus
Voit nostaa äänenvoimakkuutta sen jälkeen, kun olet peruuttanut hälytyksen ja varoituksen.

Ensimmäisen varoituksen jälkeen hälytys ja varoitus toistuvat aina 20 yhteenlasketun tunnin jälkeen, kun äänenvoimakkuus on
asetettu kuulolle haitalliselle tasolle. Kun tämä tapahtuu, äänenvoimakkuutta lasketaan automaattisesti.

Jos sammutat Walkman, kun olet valinnut korkean äänenvoimakkuuden, jotka voivat vahingoittaa tärykalvot,
äänenvoimakkuuden automaattisesti on pienempi, kun käynnistät Walkman seuraavan kerran.

Hälytystä ei anneta kun Walkman on kuuloke-tilassa.

Aiheeseen liittyvää
Äänenvoimakkuuden säätäminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Musiikkisisällön valmisteleminen

Ennen kuin siirrät sisältöä Walkman-laitteeseen, on valmisteltava sisältö.
Tämän aiheen sisältää ohjeita seuraaville toiminnoille.

Sisällön tuominen CD-äänilevyltä Music Center for PC -sovellukseen.
Tietokoneeseen tallennetun sisällön tuominen Music Center for PC -sovellukseen.
Ulkoiselle tallennusvälineelle tallennetun sisällön tuominen tietokoneeseen.
Ostaminen verkkopohjaisten musiikkipalvelujen sisältöä.

Alla olevat ohjeet koskevat Music Center for PC -sovelluksen toimintoja. Music Center for PC on suositeltava sovellus
Walkman-laitteelle. Asenna Music Center for PCetukäteen.

Huomautus
Tuotua sisältöä saa käyttää vain yksityisesti. Sisällön käyttö muihin tarkoituksiin vaatii tekijänoikeuksien omistajien luvan.

Jos käytät Mac tietokonetta, käytä Content Transfer-sovellusta.

Sisällön tuominen CD-äänilevyltä Music Center for PC -sovellukseen.

Katso yksityiskohtaiset tiedot, [Käyttäminen], Music Center for PC-tukisivustossa. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Vihje
Voit käyttää CD-äänilevyjen tuontiin myös iTunes sen sijaan, että Music Center for PC.

Tietokoneeseen tallennetun sisällön tuominen Music Center for PC

Katso yksityiskohtaiset tiedot, [Käyttäminen], Music Center for PC-tukisivustossa. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Käytä tietokonetta, johon Music Center for PC on asennettu.1.

Käynnistä Music Center for PC.2.

Aseta CD-äänilevy tietokoneen CD-asemaan.
CD-äänilevyn sisältö tulee näkyviin Music Center for PC -näytössä.
Voit muuttaa CD-levyjen tuonnin muotoasetuksia, jos se on tarpeen.

Parempaa äänenlaatua varten: FLAC
Normaalia äänenlaatua varten: AAC (.mp4), MP3 (.mp3)

3.

Tuo CD-äänilevyn sisältö Music Center for PC -sovellukseen.4.

Käytä tietokonetta, johon Music Center for PC on asennettu.1.

Käynnistä Music Center for PC.2.

Valitse vasemmanpuoleisessa ruudussa Music Center for PC-näytössä valikko sisällön tuontia varten tietokoneesta.
Voit määrittää kansion tuotavalle sisällölle.

3.

Aloita sisällön tuonti.4.
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Ulkoiselle tallennusvälineelle tallennetun sisällön tuominen tietokoneeseen

Käytä ulkoista tallennusvälinettä, joka sisältää musiikkisisältöä.
Seuraavat ohjeet koskevat WindowsExplorer. Jos käytät Mac tietokonetta, käytä Finder-sovellusta.

Ostaminen verkkopohjaisten musiikkipalvelujen sisältöä

Voit ostaa musiikkisisältöä verkkopohjaisten musiikkipalvelujen.
Tarkista käyttämäsi palveluntarjoajan palveluopas. Palveluntarjoajilla on erilaisia latausmenetelmiä, yhteensopiva
tiedostomuodoista ja maksutapoja. Huomaa, että palveluntarjoaja voi keskeyttää tai lopettaa palvelun ilman erillistä
ilmoitusta.

Aiheeseen liittyvää
Music Center for PC (Windows) -sovelluksen asentaminen
Content Transfer (Mac) -sovelluksen asentaminen
Sisällön siirtäminen Windows tietokoneessa Music Center for PC -sovelluksella
Sisällön siirtäminen Windows Resurssienhallinnan avulla
Sisällön siirtäminen Mac tietokoneessa Content Transfer -sovelluksella
Sisällön siirtäminen Mac Finder -ohjelmalla
Musiikin toistaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Liitä ulkoinen tallennusväline tietokoneeseen.1.

Avaa ulkoinen tietoväline WindowsExplorerissa.2.

Avaa tietokoneen [Musiikki]-kansio WindowsExplorerissa.3.

Vedä ja pudota kansiot tai tiedostot ulkoisesta tallennusvälineestä tietokoneen [Musiikki]-kansioon.4.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas
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Sisällön siirtäminen Windows tietokoneessa Music Center for PC -sovelluksella

Voit siirtää Windows tietokoneeseen tallennettua sisältöä Walkman-laitteeseen Music Center for PC -sovelluksen kautta.

Katso yksityiskohtaiset tiedot, [Käyttäminen], Music Center for PC-tukisivustossa. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Huomautus
Älä irrota USB-kaapelia tiedonsiirron aikana. Muussa tapauksessa siirretyt tiedot voivat vioittua.

Tuotua sisältöä saa käyttää vain yksityisesti. Sisällön käyttö muihin tarkoituksiin vaatii tekijänoikeuksien omistajien luvan.

Aiheeseen liittyvää
Music Center for PC (Windows) -sovelluksen asentaminen

Käytä tietokonetta, johon Music Center for PC on asennettu.1

Käynnistä Music Center for PC.2

Yhdistä Walkman-laite tietokoneeseen USB-kaapelilla.3

Avaa Walkman-laitteen sisältöluettelo napsauttamalla Music Center for PC -sovelluksen vasemmassa
alakulmassa .

4

Valitse [Musiikkikirjasto], niin voit avata sisältöluettelon Music Center for PC -sovelluksessa.5

Valitse albumi tai kappaleet, jotka haluat siirtää.6

Siirrä napsauttamalla .7

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Musiikkisisällön valmisteleminen
Sisällön siirtäminen Windows Resurssienhallinnan avulla
Musiikin toistaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Sisällön siirtäminen Windows Resurssienhallinnan avulla

Voit siirtää sisältöä suoraan vetämällä ja pudottamalla se WindowsExplorerista.

Huomautus
Noudata seuraavia turvallisuusohjeita. Muussa tapauksessa Walkman ei ehkä voi toistaa tiedostoja.

Älä muuta juurikansioiden nimiä (kuten [MUSIC]).
Tiedostoja ei saa siirtää muuhun kuin [MUSIC]kansioon.
Älä irrota USB-kaapelia tiedonsiirron aikana.
Älä alusta Walkman-laitteen muistia tietokoneella.

Tuotua sisältöä saa käyttää vain yksityisesti. Sisällön käyttö muihin tarkoituksiin vaatii tekijänoikeuksien omistajien luvan.

Älä katkaise yhteyttä Walkman-laitteeseen, kun OPR-merkkivalo vilkkuu. Muutoin tiedot, joita Walkman-laite siirtää tai tallentaa,
voivat vahingoittua. Jos Walkman-laite irrotetaan, kun tiedostoja siirretään, Walkman-laitteeseen saattaa jäädä tarpeettomia

Yhdistä Walkman-laite tietokoneeseen USB-kaapelilla.1

Avaa [WALKMAN]-kansio seuraavasti.

Windows 10:

Avaa [Resurssienhallinta] [Aloitus] valikosta. Valitse [WALKMAN] vasemmasta ruudusta.
Windows 8,1:

Avaa [Resurssienhallinta] kohdasta [Työpöytä]. Valitse [WALKMAN] kohdan [Tämä tietokone] luettelosta.

2

Avaa [MUSIC]-kansio [WALKMAN]-laitteessa.3

Vedä ja pudota tiedostoja tai kansioita tietokoneelta [MUSIC] kansion.

Varmista, että siirto on valmis. Irrota sitten Walkman tietokoneesta.

4
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tiedostoja. Siinä tapauksessa siirrä käyttökelpoiset tiedostot takaisin tietokoneeseen ja alusta Walkman.

Aiheeseen liittyvää
Musiikkisisällön valmisteleminen
Sisällön siirtäminen Windows tietokoneessa Music Center for PC -sovelluksella
Musiikin toistaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Sisällön tuominen Walkman-laitteesta Music Center for PC -sovellukseen.

Katso yksityiskohtaiset tiedot, [Käyttäminen], Music Center for PC-tukisivustossa. (http://www.sony.net/smc4pc/)

Huomautus
Älä irrota USB-kaapelia tiedonsiirron aikana. Muussa tapauksessa siirretyt tiedot voivat vioittua.

Tuotua sisältöä saa käyttää vain yksityisesti. Sisällön käyttö muihin tarkoituksiin vaatii tekijänoikeuksien omistajien luvan.

Aiheeseen liittyvää
Music Center for PC (Windows) -sovelluksen asentaminen
Musiikin toistaminen
Tuetut muodot

Käytä tietokonetta, johon Music Center for PC on asennettu.1

Käynnistä Music Center for PC.2

Yhdistä Walkman-laite tietokoneeseen USB-kaapelilla.3

Avaa Walkman-laitteen sisältöluettelo napsauttamalla Music Center for PC -sovelluksen vasemmassa
alakulmassa .

4

Valitse Walkman-laitteen sisältöluettelosts sisältö, jonka haluat tuoda Music Center for PC -sovellukseen.5

Napsauta Music Center for PC -sovelluksessa .6

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Sisällön siirtäminen Mac tietokoneessa Content Transfer -sovelluksella

Voit käyttää Content Transfer. Tekijänoikeuksin suojattua sisältöä ei voi siirtää.

Huomautus
Toiminto ei voi taata iTunes versiosta riippuen.

Käytä tietokonetta, johon Content Transfer on asennettu.1

Käynnistä Content Transfer.2

Yhdistä Walkman-laite tietokoneeseen USB-kaapelilla.3

Avaa Finder tai iTunes. Valitse sitten sisällön.4

Vedä ja pudota sisältöä Content Transfer -sovellukseen.

Varmista, että siirto on valmis. Irrota Walkman-laite tietokoneesta.

5
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Älä irrota USB-kaapelia tiedonsiirron aikana. Muussa tapauksessa siirretyt tiedot voivat vioittua.

Tuotua sisältöä saa käyttää vain yksityisesti. Sisällön käyttö muihin tarkoituksiin vaatii tekijänoikeuksien omistajien luvan.

Aiheeseen liittyvää
Content Transfer (Mac) -sovelluksen asentaminen
Musiikkisisällön valmisteleminen
Musiikin toistaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Sisällön siirtäminen Mac Finder -ohjelmalla

Voit siirtää sisältöä suoraan vetämällä ja pudottamalla se Finderistä.

Huomautus
Noudata seuraavia turvallisuusohjeita. Muussa tapauksessa Walkman ei ehkä voi toistaa tiedostoja.

Älä muuta juurikansioiden nimiä (kuten MUSIC).
Tiedostoja ei saa siirtää muuhun kuin [MUSIC]-kansioon.
Älä irrota USB-kaapelia tiedonsiirron aikana.
Älä alusta Walkman-laitteen muistia tietokoneella.

Tuotua sisältöä saa käyttää vain yksityisesti. Sisällön käyttö muihin tarkoituksiin vaatii tekijänoikeuksien omistajien luvan.

Älä katkaise yhteyttä Walkman-laitteeseen, kun OPR-merkkivalo vilkkuu. Muutoin tiedot, joita Walkman-laite siirtää tai tallentaa,
voivat vahingoittua. Jos Walkman-laite irrotetaan, kun tiedostoja siirretään, Walkman-laitteeseen saattaa jäädä tarpeettomia
tiedostoja. Siinä tapauksessa siirrä käyttökelpoiset tiedostot takaisin tietokoneeseen ja alusta Walkman.

Liitä Walkman-laite käynnissä olevaan tietokoneeseen USB-liitännän kautta.1

Valitse WALKMANFinderin sivupalkista.2

Avaa [MUSIC]-kansio [WALKMAN]-laitteessa.3

Vedä ja pudota tiedostot tai kansiot ( ) [MUSIC]-kansioon ( ) WALKMAN-laitteessa.

Varmista, että siirto on valmis. Irrota sitten Walkman-laite tietokoneesta.

4
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Aiheeseen liittyvää
Content Transfer (Mac) -sovelluksen asentaminen
Musiikkisisällön valmisteleminen
Musiikin toistaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas
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Soittolistan luominen tietokoneessa

Et voi luoda soittolista käyttäminen Walkman. Luo soittolista tietokoneeseen, ja siirrä se Walkman.

Windows:
Luo soittolista käyttäen Music Center for PC -sovellusta ja siirrä se Walkman-laitteeseen.
Luo soittolista iTunes-sovelluksella. Tuo soittolista ja siirtää sen Walkman, Music Center for PC-sovelluksella.

Mac:
Luo soittolista iTunes -sovelluksella ja siirtää sen Walkman käyttäen Content Transfer.

Vihje
Katso tarkemmat ohjeet ohjelmiston online ohjeesta.

Aiheeseen liittyvää
Sisällön siirtäminen Windows tietokoneessa Music Center for PC -sovelluksella
Sisällön siirtäminen Mac tietokoneessa Content Transfer -sovelluksella
Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan yksikköön (kansio/soittolista/albumi)
Toistoalueen (kansio/soittolista/albumi) muuttaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Sisällön siirtäminen tietokoneesta liittyviä huomautuksia

Vedä ja pudota sisältöä oikeaan kansioon seuraavissa kuvissa esitetyllä tavalla. Walkman voi toistaa sisältöä kunkin
kansion ensimmäinen–seitsemännen tasolla.

Huomautus
Älä nimeä seuraavia oletuskansioita uudelleen. Muussa tapauksessa Walkmanei tunnista kansiot.

MUSIC

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas
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Musiikin toistaminen

Sinun täytyy siirtää musiikkisisältöä tietokoneesta Walkman etukäteen.

Windows-tietokone
Käytä Music Center for PC -ohjelmaa, kun haluat siirtää kappaleita CD-levyltä tai tietokoneesta Walkman-laitteeseen.
Vedä ja pudota sisältöä Windows Explorerista.

Mac tietokone
Käytä Content Transfer -sovellusta sisällön siirtämiseen iTunes-sovelluksesta.
Vedä ja pudota sisältöä Finderistä.

Vihje
Walkman sammuu automaattisesti, jos Walkman-laitetta ei käytetä 30 minuuttiin (vain kun toisto on keskeytetty). Pidä painike (
) painettuna 3 sekunnin ajan, niin Walkman kytkeytyy päälle.

Kun Walkman on toistanut viimeisen kappaleen, Walkman aloittaa toiston automaattisesti uudelleen ensimmäisestä kappaleesta.

Huomautus

Aloita toisto painamalla painiketta ( ).

Keskeytä toisto painamalla painiketta ( ) uudelleen.

1

Toiminta-painiketta Toiminto

 ( ) Aloita tai keskeytä toisto painamalla painiketta.

 ( )
Paina painiketta voit siirtyä nykyisen kappaleen alkuun tai edelliseen kappaleeseen.
Pidä painiketta painettuan, kun haluat pikakelata taakse kappaleen toiston aikana.

 ( )
Siirry seuraavan kappaleen alkuun painamalla painiketta.
Pidä painiketta painettuna eteenpäin kelausta varten kappaleen toiston aikana.
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Riippuen siitä, miten kappaleita siirrettiin Walkman-laitteeseen, Walkman saattaa toistaa kappaleet eri järjestyksessä kuin
tietokoneen kappalejärjestys. Voit määrittää kappaleen järjestyksen, luoda soittolistan Music Center for PC tai iTunes
sovelluksessa ja siirtää se Walkman.

Aiheeseen liittyvää
Soittolistan luominen tietokoneessa
Walkman-laitteen käynnistäminen ja sammuttaminen
Music Center for PC (Windows) -sovelluksen asentaminen
Musiikkisisällön valmisteleminen
Sisällön siirtäminen Windows tietokoneessa Music Center for PC -sovelluksella
Sisällön siirtäminen Windows Resurssienhallinnan avulla
Sisällön siirtäminen Mac tietokoneessa Content Transfer -sovelluksella
Sisällön siirtäminen Mac Finder -ohjelmalla
Äänenvoimakkuuden säätäminen
Toistotila (toista/sekoittaminen) muuttaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan yksikköön (kansio/soittolista/albumi)

Vihje
Soittolistan Raitojen soittaminen, sinun täytyy siirtää soittolista Walkman etukäteen. Luo ja siirrä soittolistoja Walkman-laitteeseen
esimerkiksi Music Center for PC -ohjelmistolla

Huomautus
Et voi siirtyä edelliseen tai seuraavaan yksikköön kuuloke-tilassa toiston aikana.

Aiheeseen liittyvää
Musiikin toistaminen
Toistoalueen (kansio/soittolista/albumi) muuttaminen
Soittolistan luominen tietokoneessa

Kaksoisnapsauta painiketta (  tai ).

Siirry seuraavan yksikön (kansio/soittolista/albumi) alkuun kaksoisnapsauttamalla painiketta ( ).
Kuulet äänellä ohjausta (Next Folder, Next Playlist, Next Album).

Siirry nykyisen yksikön (kansio/soittolista/albumi) ensimmäiseen kappaleeseen kaksoisnapsauttamalla
painiketta ( ).
Kuulet äänellä ohjausta (Previous Folder, Previous Playlist, Previous Album).

Siirry edellisen yksikön (kansio/soittolista/albumi) alkuun kaksoisnapsauttamalla painiketta ( ) uudelleen.
Kuulet äänellä ohjausta (Previous Folder, Previous Playlist, Previous Album).

1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Toistotila (toista/sekoittaminen) muuttaminen

Voit valita toistotila seuraavasti. Walkman toistaa kappaleet normaali toisto-tilassa oletusarvona.
Et voi muuttaa toistotila kuuloke-tilassa toiston aikana.

Normaali toisto
Toistuva toisto
Satunnaistoisto
Kaikki toisto sekoitetaan
Yksi raita toistetaan toistuvasti

Toistuva toisto

Walkman toistaa kappaleita toistuvasti. Voit muuttaa toistoaluetta.

Vihje
Jos haluat toistaa nykyisen kappaleen toistuvasti, kaksoisnapsauta painiketta ( ) toiston aikana.

Toisto-alueeksi on valittu [Folder Mode] oletusarvoisesti. Jos haluat toistaa kappaleet albumin mukaan toistuvasti, aseta
toistoalueeksi [Album Mode]. Jos haluat toistaa kaikki kappaleet yhä uudelleen, Määritä toisto-alue [Folder Mode] ja valitse
[Normal Play] toistotilaksi.

Satunnaistoisto

Walkman toistaa valitun toistoyksikön kappaleita satunnaisessa järjestyksessä. Voit muuttaa toistoaluetta.

Vihje
Toisto-alueeksi on valittu [Folder Mode] oletusarvoisesti. Jos haluat toistaa albumin kappaleet satunnaisessa järjestyksessä,
valitse toisto-alueeksi [Album Mode]. Jos haluat toistaa kaikki kappaleet satunnaisessa järjestyksessä, aseta toistotila [Shuffle
All].

Paina painiketta ( ) toistuvasti, kunnes kuulet [Repeat Play].
Aina, kun painat-näppäintä ( ), kuulet äänellä ohjausta ja toistotila muuttuu seuraavassa järjestyksessä. 

[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]... 

Jos haluat vaihtaa seuraavaan toistotilaan, odota, että ääniopastus päättyy.

1.

Paina painiketta ( ) toistuvasti, kunnes kuulet [Shuffle Play].
Aina, kun painat-näppäintä ( ), kuulet äänellä ohjausta ja toistotila muuttuu seuraavassa järjestyksessä. 

[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]... 

Jos haluat vaihtaa seuraavaan toistotilaan, odota, että ääniopastus päättyy.

1.
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Kaikki toisto sekoitetaan

Walkman toistaa Kaikki kappaleet satunnaisessa järjestyksessä.

Huomautus
Et voi muuttaa toistoaluetta toiston aikana.

Et voi siirtyä edelliseen tai seuraavaan kansioon/albumi toiston aikana.

Yksi raita toistetaan toistuvasti

Walkman toistaa nykyisen kappaleen toistuvasti.

Huomautus
Yksi raita toistuvan toiston aikana, et voi muuttaa toistoaluetta.

Aiheeseen liittyvää
Musiikin toistaminen
Toistoalueen (kansio/soittolista/albumi) muuttaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Paina painiketta ( ) toistuvasti, kunnes kuulet [Shuffle All ].
Aina, kun painat-näppäintä ( ), kuulet äänellä ohjausta ja toistotila muuttuu seuraavassa järjestyksessä. 

[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]... 

Jos haluat vaihtaa seuraavaan toistotilaan, odota, että ääniopastus päättyy.

1.

Kaksoisnapsauta painiketta ( ) toiston aikana.
Jos haluat peruuttaa yksittäisen raidan uudelleentoistotilan, kaksoisnapsauta painiketta ( ) uudelleen.

1.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Toistoalueen (kansio/soittolista/albumi) muuttaminen

Voit muuttaa toistoaluetta. Walkman toistaa kappaleet kansio kerrallaan oletusarvoisesti.

Huomautus
Et voi muuttaa toistoaluetta kuuloke-tilassa toiston aikana.

Aiheeseen liittyvää
Musiikin toistaminen

Pidä painiketta ( ) painettuna 3 sekunnin ajan ja valitse haluamasi alue.

Aina, kun pidät painiketta painettuna ( ) 3 sekunnin ajan, kuulet äänellä ohjausta ja toistoalue muuttuu
seuraavassa järjestyksessä. 

[Folder Mode] – [Playlist Mode] – [Album Mode] – [Folder Mode]...
Jos haluat vaihtaa seuraavaan toistoalueeseen, odota, että ääniopastus päättyy.

Folder Mode
Walkman toistaa kappaleet kansio kerrallaan. Kansiot ovat kappaleiden ryhmiä, joita voidaan tarkastella
Resurssienhallinnassa tai Mac Finderissä.

Playlist Mode
Walkman toistaa kappaleet soittolista kerrallaan. Luo soittolistoja ohjelmistolla (kuten Music Center for PC tai
iTunes), jotta voit toistaa raitoja haluamassasi järjestyksessä. Jos et olet siirtänyt yhtään soittolistaa, et voi valita
tätä aluetta.

Album Mode
Walkman toistaa kappaleita albumi kerrallaan. Albumit ovat kappaleiden ryhmiä, jotka järjestetään albumin
tietojen perusteella.

1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Soittolistan luominen tietokoneessa

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Raitojen poistaminen Walkman

Et voi poistaa kappaleet Walkman käyttäen.
Kappaleiden poistaminen Walkman, käyttää tietokoneen ohjelmisto.
Windows: käytä Windowsin Resurssienhallinnan.
Mac: Käytä Mac Finder.

Vihje
Näytemusiikkia on asennettu valmiiksi Walkman-laitteeseen. Poista näyte musiikki tietokoneen ohjelmiston avulla.

Huomautus
Kun poistat tietokoneen avulla kappaleita, älä poistaa tai nimetä uudelleen pääkansio (esimerkiksi [MUSIC]). Muussa
tapauksessa Walkman ei tunnista sisältöä.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Mitä voit tehdä Bluetooth-toiminnolla

Walkman käyttää langatonta Bluetooth-tekniikkaa.
Langattomalla Bluetooth-tekniikalla voit tehdä seuraavasti:

Kuunnella musiikkia Bluetooth-laitteen langattomasti.
Vastaa ja Katkaise puhelu älypuhelimen langattomasti.

Musiikin kuuntelu

Voit vastaanottaa äänisignaalit Bluetooth-laitteet (*1) nauttia musiikista langattomasti.

Vastaaminen puhelun

Voit vastata ja Katkaise puhelu aktiivinen Bluetooth-yhteyden kautta.

Aiheeseen liittyvää
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia

älypuhelimet, matkapuhelimet, musiikkisoittimet yms.*1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)

Kun kosketat Walkman ja älypuhelimen, Walkman käynnistyy ja muodostaa automaattisesti laiteparin älypuhelimen
kanssa. 

Voit muodostaa Bluetooth-yhteyden yksinkertaisesti.

Yhteensopivat älypuhelimet
NFC-yhteensopivaa älypuhelimien Android4.1 tai uudempi

NFC
NFC (Near Field Communication)-tekniikka mahdollistaa lyhyen kantaman langattoman yhteyden eri laitteiden (kuten
älypuhelimet ja IC Tunnisteet). NFC-tekniikan ansiosta tiedonsiirto (*1) voidaan helposti toteuttaa yksinkertaisesti
koskettamalla NFC-yhteensopivia laitteita yhteen (esimerkiksi N-merkki merkki tai laitteessa määritetty sijainti).

Bluetooth pariliitos, jne.*1

Avaa älypuhelimen näytön lukitus.1

Ota NFC-toiminto käyttöön älypuhelimessa.

Lisätietoja Katso käyttöohjeeseen älypuhelimen.

2

Kosketa älypuhelimen N-merkillä ( ) Walkman-laitteen N-merkkiä ( ).

Pidä Walkman ja älypuhelimen yhdessä, kunnes älypuhelimen vastaa.
Jos et löydä N-merkki älypuhelimen, Katso käyttöohjeen älypuhelimen.

3

Seuraa näytön ohjeita loppuun pariliitos ja yhteys.

Kun Walkman yhdistää älypuhelimen, lamppu ( ) syttyy.

4
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Jos haluat katkaista Walkman-laitteen yhteyden älypuhelimeen
Kosketa Walkman ja älypuhelimen uudelleen.
Kun katkaiset Walkman-laitteen yhteyden älypuhelimeen koskettamalla laitteet yhdessä, Walkman siirtyy Walkman-
tilaan.

Vihje
Jos et pysty yhdistämään Walkman älypuhelimen, kokeile seuraavia toimia:

Jos älypuhelimen näytön on lukittu, avaa näyttö.
Siirrä älypuhelinta hitaasti Walkman-laitteen N-merkin yli ( ).
Jos älypuhelin on kotelossa, ota se ulos kotelosta.

Huomautus
Jos kosketat älypuhelimella Walkman-laitteen N-merkkiä ( ) kaukosäätimen käyttämisen aikana (vain NW-WS625),
kaukosäätimen virta voi katketa. Tässä tapauksessa kytke kaukosäätimen virta uudelleen.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen käynnistäminen ja sammuttaminen
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia
Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran Android-
älypuhelimeen, jota ei ole muodostettu laitepariksi

Jos liität Walkman ja Androidälypuhelimen, voit kuunnella musiikkia älypuhelimen. Ennen kuin voit käyttää Walkman-
laitetta Android-älypuhelimen kanssa, muodosta laitepari Walkman-laitteesta ja älypuhelimesta. Kun Walkman ja laite on
muodostettu laitepari, voit helposti liittää laitteet tulevaisuudessa.

Varmista, että Walkman on kytketty virta ja Bluetooth-toiminto on poistettu käytöstä.

Jos Bluetooth-toiminto on käytössä, pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan. Lampun väri ( ) muuttaa.

1

Pidä painiketta painettuna ( ) 7 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu nopeasti ja pariliitos alkaa.

2

Ota Bluetooth-toiminto käyttöön älypuhelimessa.3
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Vihje
Jos älypuhelimen on NFC-toiminto, voit pariliittää ja Yhdistä laitteet koskettamalla niitä toisiinsa.

Huomautus
Kun pariliitos on valmis, sinun ei tarvitse muodostaa pariliitosta uudelleen laitteiden välille, kun yhdistät ne myöhemmin.

Edellä on esimerkki. Lisätietoja, Katso käyttöoppaasta Androidälypuhelimen.

Jos yhdistät Walkman ja älypuhelimen, kun käytät Kaukosäädin (NW-WS625vain), Kaukosäädin voi sammua. Tässä
tapauksessa kytke kaukosäätimen virta uudelleen.

Napauta Walkman-laitteen mallinimeä. ([NW-WS623] tai [NW-WS625])

Älypuhelimen mukaan haku saattaa käynnistyä automaattisesti.
Jos salasanan syöttö on pakollista, näppäile ”0000”. Salasanaa voidaan kutsua myös tunnuskoodiksi, PIN-koodiksi,
PIN-luvuksi tai salasanaksi.
Varmista, että Walkman ja älypuhelimen on liitetty toisiinsa. Kun yhteys on muodostettu, lamppu ( ) syttyy.

4

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Aiheeseen liittyvää
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen
Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)
Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia
Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran iPhone-
laitteeseen, jota ei ole muodostettu laitepariksi

Jos liität Walkman ja iPhone, voit kuunnella musiikkia iPhone. Ennen kuin voit käyttää Walkman iPhone-laitteen kanssa,
pariliitä Walkman ja iPhone. Kun Walkman ja iPhone on muodostettu laitepari, voit helposti liittää Walkman-laitteen
iPhone-laitteeseen tulevaisuudessa.

Varmista, että Walkman on kytketty virta ja Bluetooth-toiminto on poistettu käytöstä.

Jos Bluetooth-toiminto on käytössä, pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan. Lampun väri ( ) muuttaa.

1

Pidä painiketta painettuna ( ) 7 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu nopeasti ja pariliitos alkaa.

2

Ota Bluetooth-toiminto käyttöön iPhone-puhelimessa.3
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Huomautus
Kun pariliitos on valmis, sinun ei tarvitse muodostaa pariliitosta uudelleen laitteiden välille, kun yhdistät ne myöhemmin.

Edellä on esimerkki. Lisätietoja Katso käyttöohje iPhone.

Jos yhdistät Walkman ja iPhone samalla kun käytät Kaukosäädin (NW-WS625vain), Kaukosäädin voi sammua. Tässä
tapauksessa kytke kaukosäätimen virta uudelleen.

Aiheeseen liittyvää
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen

Napauta Walkman-laitteen mallinimeä. ([NW-WS623] tai [NW-WS625])

Jos salasanan syöttö on pakollista, näppäile ”0000”. Salasanaa voidaan kutsua tunnuskoodiksi, PIN-koodiksi, PIN-
luvuksi tai salasanaksi.
Varmista, että Walkman ja iPhoneon liitetty toisiinsa. Kun yhteys on muodostettu, lamppu ( ) syttyy.

4

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia
Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen

Jos olet muodostanut parin Walkman ja älypuhelimen kanssa ennen, Walkman on rekisteröity älypuhelimen. Voit
yhdistää Walkman älypuhelimeen helposti.

Vihje
Kun Walkman muodostaa yhteyden älypuhelimen, Walkman mallinimi näkyy näytöllä älypuhelimen. Jos Walkman-laitetta ei ole
yhdistetty, napauta mallin nimeä.

Voit kuunnella musiikkia tallennettuja Walkman, kun Walkman on yhdistetty älypuhelimen, pidä painiketta painettuna ( ) 2
sekunnin ajan, jos haluat siirtyä Walkman tilaan.

Jos yhteyden muodostaminen epäonnistuu, kokeile seuraavia toimia.
Sammuta Walkmanissa Bluetooth-toimintoa, ja käynnistä se uudelleen.
Sammuta älypuhelimen Bluetooth-toimintoa, ja käynnistä se uudelleen.

Ota Bluetooth-toiminto käyttöön viimeksi yhdistetyssä älypuhelimessa.1

Varmista, että Walkman on päällä.2

Pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan Ota Bluetooth-toiminto käyttöön.

Jos sammutat Walkman, kun Bluetooth-toiminto on aktiivinen, Bluetooth-toiminto käynnistyy automaattisesti
seuraavan kerran, kun käynnistät Walkman.
Walkman muodostaa yhteyden viimeinen yhdistetty älypuhelimen. Kuulet äänen ohjaus- ja lamppu ( ) syty

3

73



Aiheeseen liittyvää
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran Android-älypuhelimeen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran iPhone-laitteeseen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)
Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia
Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla
Walkman tai älypuhelimen valitseminen äänilähteeksi

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä

Jos haluat poistaa käytöstä Bluetooth-toiminto
Pidä painiketta ( ) painettuna 2 sekunnin ajan uudelleen. Lampun väri ( ) muuttaa.

Vihje
Akun käyttöaika on huomattavasti lyhyempi silloin, kun Bluetooth-toiminto on päällä.

Kun liität Walkman Bluetooth-laitteeseen, Walkman siirtyy kuuloke-tilaan automaattisesti. Jos haluat siirtyä Walkman-tilaan, pidä
painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan. Kun Walkman siirtyy Walkman-tilaan, toisto musiikkia Bluetooth-laitteen pysähtyy
automaattisesti.

Pidä painike ( ) painettuna 3 sekunnin ajan, niin Walkman kytkeytyy päälle.1

Pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan Ota Bluetooth-toiminto käyttöön.

Lamppu ( ) vilkkuu. Walkman kytkeytyvät automaattisesti viimeinen yhdistetty Bluetooth-laite ja sitten lamppu
syttyy.

2
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Jos sammutat Walkman, kun Bluetooth-toiminto on aktiivinen, Bluetooth-toiminto käynnistyy automaattisesti seuraavan kerran,
kun käynnistät Walkman.

Aiheeseen liittyvää
Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran Android-älypuhelimeen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran iPhone-laitteeseen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen
Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia
Älypuhelimeen tallennetun musiikin toistaminen
Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla
Walkman tai älypuhelimen valitseminen äänilähteeksi

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Älypuhelimeen tallennetun musiikin toistaminen

Voit kuunnella musiikkia, joka on tallennettu älypuhelimeen, Bluetooth-yhteyden kautta.

Vihje
Voit kuunnella musiikkia tallennettuja Walkman, kun Walkman on yhdistetty älypuhelimen, pidä painiketta painettuna ( ) 2
sekunnin ajan, jos haluat siirtyä Walkman tilaan.

Voit suorittaa toiston toiminnot (esimerkiksi aloitus tai toiston keskeytys) käyttämällä Kaukosäädin (NW-WS625vain).

Jos sammutat Walkman, kun Bluetooth-toiminto on aktiivinen, Bluetooth-toiminto käynnistyy automaattisesti seuraavan kerran,
kun käynnistät Walkman.

Jos äänellä ohjausta on liian kovaa musiikin toistamista varten, kokeile seuraavia toimia.
Vähennä äänenvoimakkuutta Walkman ja lisää sitten äänenvoimakkuutta, älypuhelimen.

Huomautus

Pidä painike ( ) painettuna 3 sekunnin ajan, niin Walkman kytkeytyy päälle.1

Pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan Ota Bluetooth-toiminto käyttöön.

Lamppu ( ) vilkkuu. Walkman muodostaa yhteyden viimeinen yhdistetty älypuhelimen automaattisesti, ja sitten
lamppu syttyy.

2

Aloita toisto painamalla painiketta ( ).

Älypuhelimen musiikin toisto käynnistyy. Voit keskeyttää toiston painamalla painiketta ( ).

3
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Käytettävän älypuhelimen mukaan et välttämättä pysty toistamaan musiikkia Walkman. Tässä tapauksessa voit toistaa musiikkia
käyttämällä älypuhelimen.

Kun Walkman on kuuloke-tilassa, et voi suorittaa seuraavat toiminnot.
Siirtyminen edelliseen/seuraavaan yksikköön (kansio/soittolista/albumi)
Muuttaa toistotila (toista/sekoittaminen).
Muuttaminen toistoalueen (kansio/soittolista/albumi).

Aiheeseen liittyvää
Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran Android-älypuhelimeen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran iPhone-laitteeseen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen
Langattoman toistolaadun valitseminen
Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia
Tilan tarkistaminen OPR-merkkivalon avulla
Walkman tai älypuhelimen valitseminen äänilähteeksi
Kaukosäätimen käyttäminen

4-688-893-22(3)
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.

78



Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Walkman tai älypuhelimen valitseminen äänilähteeksi

Kun Walkman on liitetty älypuhelimessa, voit valita yksi seuraavista äänilähteiden.

Walkman-tila

Voit kuunnella musiikkia Walkman-laitteesta.
Kun kuuntelet musiikkia Walkman, voit vastata puhelu älypuhelimen.

Kuulokkeet tila

Voit kuunnella musiikkia älypuhelimesta kanssa Walkman.
Voit vastata tai Katkaise puhelun älypuhelimesta.

Vihje
Kun liität Walkman Bluetooth-laitteeseen, Walkman siirtyy kuuloke-tilaan automaattisesti. Kun vaihdat äänilähteen älypuhelimesta
Walkman-laitteeseen, älypuhelimen toisto pysähtyy automaattisesti.

Jos sammutat Walkman, kun Bluetooth-toiminto on aktiivinen, Bluetooth-toiminto käynnistyy automaattisesti seuraavan kerran,
kun käynnistät Walkman.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Pidä painiketta ( ) 2 sekunnin ajan, kun Bluetooth-toiminto on käynnissä.

Aina, kun pidät painiketta painettuna ( ), tilaa vaihtaa.

1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Langattoman toistolaadun valitseminen

Voit määrittää, onko äänenlaatu vai yhteyden vakaus ensisijainen asia.

Kuvaus 3 asetukset

Pidä painiketta painettuna ( ) 3 sekunnin ajan, poistaa käytöstä Walkman.1

Pidä painiketta painettuna ( ) 3 sekunnin ajan, kun pidät painiketta painettuna (  tai ).

Walkman kytkeytyy päälle. Sitten Lamppu ( ) alkaa vilkkua ja langattoman toistolaatu muuttuu.
Kun langaton toisto laatu-asetus muuttuu, lamppu ( ) vilkkuu eri tavalla nykyisen asetuksen mukaan. Lisätietoja
on seuraavassa taulukossa.

Jos pidät painiketta painettuna ( ), asetus muuttuu seuraavassa järjestyksessä.
Priorisoi yhteys – Vakio – Priorisoi äänenlaatu.
Asetus ei muutu, jos Priorisoi äänenlaatu -asetus on jo valittuna.

Jos pidät painiketta painettuna ( ), asetus muuttuu seuraavassa järjestyksessä.
Priorisoi äänenlaatu – Vakio – Priorisoi yhteys.
Asetus ei muutu, jos Priorisoi yhteys -asetus on jo valittuna.

2

Toista yllä olevat vaiheet, kunnes haluamasi asetus on määritetty Walkman.3

Asetus Kuvaus
Vilkkuu
kuvio

lampun ( )
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Vihje
Valitse äänenlaadun priorisointi, jos haluat toistaa kappaleita AAC-koodekin avulla.

Huomautus
Langattoman toiston laadun asetuksen muuttamisella ei ehkä ole vaikutusta älypuhelimen asetusten mukaan.

Aiheeseen liittyvää
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Älypuhelimeen tallennetun musiikin toistaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Asetus Kuvaus
Vilkkuu
kuvio

lampun ( )

Priorisoi
yhteys
(oletusasetus)

Tämä asetus vakauttaa langaton yhteys. Kuitenkin äänen laatu voi olla pienempi
kuin muiden asetusten kanssa. Käytä tätä asetusta, jos yhteys on epävakaa. (SBC)

Lamppu
välähtää
kerran.

Vakio Tämä asetus vakauttaa yhteys ja äänen laatu. (SBC)
Lamppu
vilkkuu
kahdesti.

Priorisoi
äänenlaatu

Tämä asetus lähettää äänen korkealaatuisena. Kuitenkin yhteys saattaa muuttua
epävakaaksi. (AAC/SBC)

Lamppu
vilkkuu 3
kertaa.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Bluetooth-toimintoon liittyviä huomautuksia

Optimoi Bluetooth-tietoliikenne ottamalla seuraavat seikat huomioon.

Aseta Walkman- ja Bluetooth-laitteet mahdollisimman lähelle toisiaan. Bluetooth Standardia tukee enintään 10
metrin​ .
Käännä sisäänrakennettu Bluetooth-antenni​ yhdistetyn Bluetooth-laitteen suuntaan.
Älä peitä antennia​ metalliesineellä.
Älä peitä antenni kehon osa,​ kuten käsi.
Älä peitä antennia​ asettamalla Walkman tai Kaukosäädin (NW-WS625vain) sisällä reppu tai olkalaukku.
Älä peitä antennia​ käyttämällä Walkman tai Kaukosäädin (NW-WS625vain) väentungoksessa.
Vältä alueet, joissa esiintyy sähkömagneettiset aallot. Esimerkiksi mikroaaltouunien, matkapuhelimien,
mobiilipelilaitteiden ja langattomien LAN-ympäristöjen läheisyys.

Langattoman Bluetooth-tekniikan johdosta ääni saattaa kuulua hieman myöhässä.
Bluetooth-säteily voi vaikuttaa elektronisten lääketieteellisten laitteiden toimintaan. Sammuta Walkman tai
Kaukosäädin (NW-WS625 vain) ja muut Bluetooth-laitteet seuraavissa sijainneissa.

sairaalat
invalidipaikkojen lähistö junassa
lentokoneissa
paikoissa, joissa syttyviä kaasuja (huoltoasemat jne.)
automaattiovien lähellä
palohälyttimien lähellä

Walkman tukee suojaustoimintoja, jotka noudattavat Bluetooth-standardia. Sony ei ole millään tavalla vastuussa
Bluetooth-yhteyden käytöstä johtuvista tietovuodoista.
Vaikka Bluetoothlaite noudattaisi standardin, kaikki yhteydet ja toimintaa ei taata.
Riippuen Bluetooth-laiteesta voi kestää jonkin aikaa luoda Bluetooth-yhteys.

Aiheeseen liittyvää
Osat ja ohjaimet

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Huomautuksia musiikin älypuhelimessa

Bluetooth-tekniikan ominaisuuksiensa keho saattaa estää radioaaltoja. Tämän vuoksi älypuhelimen ääni saattaa
keskeytyä.

Oikealla puolella Walkman on sisäänrakennettu Bluetooth-antenni. Jos ääni keskeytyy, kokeile seuraavia toimia:

Kanna älypuhelimen oikealla puolella tai etupuolelle kehoa.
Käännä älypuhelinta.

Huomautus
Katso lisätietoja siitä, miten voit kiinnittää älypuhelimen kehoon, älypuhelimen käyttöoppaasta.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Puheluun vastaaminen / puhelun lopettaminen

Voit vastata puheluun älypuhelimen. Sinun täytyy muodostaa Bluetooth-yhteyden Walkman ja älypuhelimen välillä
etukäteen.

Vihje
Voit vastata tai Katkaise puhelu painamalla / /  painiketta, Kaukosäädin (NW-WS625vain).

Kun puhua puhelimeen, Ympäristön äänitila on poistettu käytöstä. Kun lopetat puhelun, Ympäristön äänitila automaattisesti
käynnistyy uudelleen.

Huomautus
Älä peitä mikrofonin osaa ( )käsilläsi tai muulla esineellä, kun puhut Walkman-laitteeseen.

Aiheeseen liittyvää
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran Android-älypuhelimeen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Yhteyden muodostaminen Walkman-laitteesta ensimmäisen kerran iPhone-laitteeseen, jota ei ole muodostettu
laitepariksi
Walkman yhdistäminen pariliitettyyn älypuhelimen
Yhden kosketuksen yhteydet älypuhelimeen (NFC)
Huomautuksia älypuhelimen puhelujen äänenvoimakkuudesta
Puhelun hylkääminen

Vastaa puheluun painamalla painiketta ( ).1

Paina painiketta ( ) Jos haluat katkaista puhelun.2

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Puhelun hylkääminen

Kun Walkman on liitetty älypuhelimessa, voit hylätä puhelun käyttämällä Walkman.

Vihje
Voit hylätä puhelun pitämällä / /  painiketta, Kaukosäädin (NW-WS625vain) 2 sekunnin ajan.

Aiheeseen liittyvää
Puheluun vastaaminen / puhelun lopettaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan, kun saat puhelun.1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Huomautuksia älypuhelimen puhelujen äänenvoimakkuudesta

Musiikin ja puhelujen äänenvoimakkuus ovat riippumattomia toisistaan. Voit säätää puhelujen äänenvoimakkuutta
puhuessasi puhelimeen. Kun lopetat puhelun, äänenvoimakkuus palaa musiikkia varten asetetun äänenvoimakkuuden
mukaiseksi.
Jos AVLS-toiminto on päällä, Walkman pitää puhelun äänenvoimakkuuden keskitasoiseksi.

Aiheeseen liittyvää
Puheluun vastaaminen / puhelun lopettaminen
Äänenvoimakkuuden rajoittaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Digital Music Player
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Tietoja Ympäristön äänitilasta

Ympäristön äänitila käyttää Walkman-laitteen vasemmalla ja oikealla puolella olevia mikrofoneja, jotta voit kuulla
ympäristön äänen myös kuulokkeita käyttäessäsi. Kiinnitä huomiota ympäristön ääniin, jotta voit kuunnella musiikkia
turvallisesti.

Huomautus
Ympäristön äänitilan avulla voit kuulla ympäristön äänen myös kuulokkeita käyttäessäsi. Tämän tilan avulla et voi kuitenkaan
kuulla kaikkia ympäristön ääniä. Ympäristön äänet eivät välttämättä kuulu hyvin ympäristön, Walkman-laitteella toistettavan
musiikin tyypin tai äänenvoimakkuuden mukaan. Ole hyvin varovainen käyttäessäsi Walkman-laitetta paikoissa, joissa
kyvyttömyys kuulla ympäristön ääniä voisi olla vaarallista (esimerkiksi kaduilla, joissa liikkuu autoja tai polkupyöriä).

Ympäristön äänitila ei välttämättä toimi oikein, jos käytät Walkman-laitetta sellaisten korvapehmusteiden kanssa, jotka eivät istu
korviisi oikein. Käytä sopivankokoisia korvapehmusteita, jotka sopivat korviisi hyvin ja miellyttävästi

Aiheeseen liittyvää
Käyttämällä Ympäristön äänitila

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttämällä Ympäristön äänitila

Voit poistaa käytöstä Ympäristön äänitila

Toisen Ympäristön äänitilan valitseminen

Paina painiketta ( ) päälle Ympäristön äänitila.

Kuulet äänimerkin. Lamppu ( ) vilkkuu kahdesti. Ympäristön äänitila päälle.

1

Paina painiketta ( ).
Kuulet äänimerkin. Lamppu ( ) vilkkuu kahdesti.

1.

Paina painiketta ( ) päälle Ympäristön äänitila.1.

Kaksoisnapsauta painiketta ( ) toistuvasti, kunnes haluamasi asianmukaiset tila.
Ympäristön äänet äänenvoimakkuus muuttuu vastaavasti. Aina, kun kaksoisnapsautat painiketta ( ), kuulet äänellä
ohjausta ja Ympäristön äänitila muuttaa seuraavassa järjestyksessä.

2.
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Huomautus
Vaikka sammutat Walkman, valittu tila säilyy.

Kun puhutaan älypuhelimen, Ympäristön äänitila ei toimi.

Et ehkä kuule hyvin ympäristön ääntä käyttäessäsi Korvapehmusteet uintia varten. Tässä tapauksessa vaihtaa vakio-tyyppinen
nappikuulokkeet.

Ympäristön ääni ei kuulu hyvin, kun Walkman-laitetta käytetään uima-altaassa tai meressä. Taputtele painikkeiden ympärillä
olevia osia kuivaa liinaa vasten noin 30 kertaa. Sitten jättää Walkman kuivalla liinalla huoneenlämmössä 2-3 tuntia. Varmista, että
Walkman on täysin kuiva ennen seuraavan käyttöä.

Aiheeseen liittyvää
Tietoja Ympäristön äänitilasta

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

[Mode A] (pehmeä) – [Mode B] (vakio) – [Mode C] (kova) – [Mode A] (pehmeä)...
Jos haluat vaihtaa seuraavaan tilaan, odota, että ääniopastus päättyy.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Osat ja ohjaimet (Kaukosäädin)

(Koskee vain malleja, joiden mukana toimitetaan kaukosäädin)

+/– (äänenvoimakkuus) -painikkeet
Paina painikkeita musiikin toistoa tai puhelun äänenvoimakkuuden säätäminen.

1.

/ / painiketta (*1)

Käynnistä kaukosäädin pidä näppäintä 2 sekunnin ajan.
Aloita tai keskeytä toisto painamalla painiketta.
Paina painiketta vastata tai Katkaise puhelu, kun Walkman on yhdistetty älypuhelimen.
Pidä näppäintä 2 sekunnin puhelu hylätään.
Pidä näppäintä 2 sekunnin ajan vaihtaa äänilähteen (Walkman tai älypuhelimen).

2.

Merkkivalo (sininen/punainen)

Lamppu on eri värejä ja vilkkuu kuvioita. Lamppu osoittaa seuraavaa.

Kaukosäädin käynnistyy.
Kaukosäädin, akku on vähissä.
Kaukosäädin on liitetty Walkman.
Kaukosäädin on pariliitoksen Walkman.

Kun painat jotain painiketta, merkkivalo syttyy. Jos lamppu ei syty, seuraavat syyt ovat mahdollisia.

Kaukosäädin on pois päältä.
Kaukosäädin ei ole liitetty Walkman.
Akku on tyhjä.

3.

 (Edellinen) -painike

Voit siirtyä painiketta painamalla nykyisen kappaleen sisällä tai edelliseen kappaleeseen.
Pidä painiketta painettuna, kun haluat pikakelata taaksepäin.
Kaksoisnapsauta painiketta voit palata nykyisen kansion tai albumin ensimmäinen kappale.
Siirry edellisen kansion/albumin alkuun kaksoisnapsauttamalla painiketta uudelleen.

4.

 (Seuraava) -painike

Siirry seuraavan kappaleen alkuun painamalla painiketta.
Pidä painiketta painettuna, kun haluat pikakelata eteenpäin.
Kaksoisnapsauta painiketta, kun haluat siirtyä seuraavan kansion tai albumin ensimmäisen kappaleen alkuun.

5.

Sisäinen antenni ​
Älä peitä antennia Kaukosäädin ollessa liitettynä Walkman. Muussa tapauksessa yhteys voi katketa.

6.
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Panta7.

Pannan silmukka8.

Painikkeessa on tuntopiste. Tuntopisteen avulla painikkeita voidaan käyttää niitä katsomatta.*1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Kaukosäätimen käyttäminen

(Koskee vain malleja, joiden mukana toimitetaan kaukosäädin)
Kaukosäätimen avulla voit käyttää Walkman-laitetta langattomasti. Kaukosäädin ja Walkman on jo liitetty
oletusarvoisesti. Tämän vuoksi voit käyttää Walkman ja Kaukosäädin heti, kun kytket ne päälle.

Vihje
Voit käyttää Kaukosäädin, vaikka Walkman Bluetooth-toiminto on poistettu käytöstä.

Voit käyttää Kaukosäädin, vaikka aktiivinen Bluetooth yhteys Walkman ja älypuhelimen välillä.

Kun kytket Walkman pois päältä, Kaukosäädin Kytkee pois päältä.

Jos Kaukosäädin ei käytetä 2 tuntia, Kaukosäädin sammuu automaattisesti.

Jos akun varaus on alhainen, merkkivalon ( ) väri muuttuu punaiseksi.

Voit poistaa pariliitostiedot, pitämällä painikkeita (  ja ) 10 sekunnin ajan.

Kiinnitä kaukosäädin sormeesi.

Säädä panta sormeen sopivaksi.

1

Varmista, että Walkman on päällä.2

Pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan.

Kaukosäädin käynnistyy. Lamppu ( ) alkavat vilkkua.
Kaukosäädin muodostaa automaattisesti yhteys Walkman. Sitten Lamppu ( ) sammuu
Paina mitä tahansa näppäintä, Kaukosäädin tarkistaa yhteyden. Lamppu ( ) syttyy jos Walkman ja Kaukosäädin
on kytketty.

3

Paina haluamaasi painiketta toimimaan Walkman.4
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Huomautus
Et voi käynnistää tai sammuttaa Walkman-laitetta kaukosäätimellä.

Jos Kaukosäätimessä ei ole pariliitos tiedot, se siirtyy laiteparin muodostustila automaattisesti, kun se kytketään päälle.

Kaukosäädintä ei voi käyttää uima-altaassa.

Jos vaihdat akun, Kaukosäädin, pariliitostiedot poistetaan. Tässä tapauksessa Yhdistä Walkman ja Kaukosäädin laitepariksi
uudelleen.

Aiheeseen liittyvää
Osat ja ohjaimet (Kaukosäädin)
Huomautuksia kaukosäätimen käytöstä
Pariliitos Walkman Kaukosäädin

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Pariliitos Walkman Kaukosäädin

(Koskee vain malleja, joiden mukana toimitetaan kaukosäädin)
Voit liittää pariton Kaukosäädin Walkmaniin Bluetooth-toiminnon avulla. 

Pariliitos tarvitaan seuraavissa tapauksissa:

Palautit Walkman tehdasasetukset, ja pariliitostiedot poistettiin Walkman.
Kaukosäädin nollattiin. 

Kun pidät sekä  painiketta ja painiketta yhdessä 10 sekunnin ajan, Kaukosäädin nollautuu.
Kaukosäätimen paristo vaihdettiin.

Kun olet muodostanut Kaukosäädin ja Walkman laitepariksi, voit helposti liittää ne tulevaisuudessa.

Vihje

Käynnistä laitepariton kaukosäädin.

Kaukosäätimen merkkivalo vilkkuu vuorotellen punaisena ja sinisenä.

1

Varmista Walkman-laitteessa, että Bluetooth-toiminto on poistettu käytöstä.

Jos Bluetooth-toiminto on käytössä, pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan.

2

Pidä painiketta painettuna ( ) 7 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu nopeasti ja pariliitos alkaa.

Kun yhteys on muodostettu, Kaukosäädin merkkivalo lakkaa vilkkuu.

3
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Jos haluat poistaa paritiedot Kaukosäädin, nollaa Walkman.

Huomautus
Jos pariliitos aikakatkaistaan, ennen kuin se on valmis, Suorita toimenpide uudelleen.

Aiheeseen liittyvää
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Kaukosäätimen käyttäminen
Kaukosäätimen akun paristo
Tehtaan oletusasetusten palauttaminen Walkman

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Kaukosäätimen akun paristo

(Koskee vain malleja, joiden mukana toimitetaan kaukosäädin)
Vaihda kaukosäätimen paristo, kun merkkivalo syttyy punaisena. Käytä vain CR1620-litiumnappiparistoa.
Kun avaat paristokannen, vesitiiviys saattaa heikentyä pölyn ja muun vastaavan vuoksi. Jos haluat varmistaa
vesitiiviyden, ota yhteyttä lähimpään Sony-jälleenmyyjään tai Sony Service Centeriin pariston vaihtoa varten (lisämaksua
vastaan).

Varmista, että kaukosäädin on sammutettu. Irrota panta ( ) silmukasta ( ).1

Irrota 4 ruuvia ( ) koko 0 ristipääruuvitaltalla.2

Avaa kansi ( ) ja poista akku. Aseta sitten uusi CR1620paristo oikein päin.3

Tarkista, että tiiviste ( ) on paikallaan ja puhdas.4

Aseta kansi ( ) takaisin paikalleen ja kiristä ruuvit ( ) tiukasti kiinni.

Älä kiristä ruuveja ( ) liikaa.

5

Kiinnitä panta ( ) silmukkaan ( ) uudelleen.6

Pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu. Kaukosäädin käynnistyy.

7

98



Huomautus
Älä hukkaa kantta ( ), ruuveja ( ) ja pakkausta ( ).

Ostohetkellä toimitetun akun akkukesto saattaa olla lyhyt, koska se on asennettu tehtaalla suorituskyvyn tarkistamiseksi.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen käynnistäminen ja sammuttaminen
Bluetooth-toiminnon ottaminen käyttöön/pois käytöstä
Pariliitos Walkman Kaukosäädin

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Pidä painike ( ) painettuna 3 sekunnin ajan, niin Walkman kytkeytyy päälle.8

Pidä painiketta painettuna ( ) 2 sekunnin ajan poista Bluetooth-toiminto käytöstä.9

Walkman, pidä painiketta ( ) 7 sekuntia.

Lamppu ( ) vilkkuu nopeasti ja pariliitos alkaa.

Kun yhteys on muodostettu, Kaukosäädin merkkivalo lakkaa vilkkuu.

10

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Huomautuksia kaukosäätimen käytöstä

(Koskee vain malleja, joiden mukana toimitetaan kaukosäädin)

Tämän kaukosäätimen vedenkestävyys vastaa IEC 60529 Suojaus veden sisäänｐääsyltä (IP-koodi) IPX5(*1) -
määrityksiä, ja kaukosäätimen pölytiiviys vastaa IEC 60529 Suojaus vieraita esineitä vastaan IP6X(*2) -määrityksiä.
Radioaallot eivät levitä veden läpi. Kaukosäädintä ei voi käyttää uima-altaassa.
Kaukosäädintä ei voi käyttää, jos se on märkä.
Antenni​ on sisäänrakennettu kaukosäätimeen.
Kaukosäädin saattaa tulla käyttökelvoton, kun sitä käytetään seuraavissa olosuhteissa.

Alueilla, joilla langaton Lähiverkko.
Lähellä laitteet (mikroaaltouunit, matkapuhelimet, mobiilipelilaitteet, jne.) ja aktiivinen kommunikaatio-toiminto.
Alueet, joissa esiintyy sähkömagneettisia aaltoja.
Tilanteissa, joissa ihmiset voivat peittää sisäinen antenni​ , Kaukosäädin (kuten ruuhkaisessa junassa).
Kun peität sisäinen antenni​ kädellä.

Pese Kaukosäädin haaleaa vettä, jos aurinkovoidetta tms. on tarttunut Kaukosäädin. Nämä aineet voi aiheuttaa
vahinkoa ja Kaukosäädin, kuten haalistumista tai halkeamia.
Älä kiristä pantaa Kaukosäädin, liian. Muussa tapauksessa sormesi voi saada ihottumaa hikoilu ja huono ilmanvaihto
takia.
Panta Kaukosäädin voi heiketä pitkäaikaisen käytön tai varastoinnin vuoksi.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

IPX5 (suojaus vesisuihkua vastaan): Kaukosäädin on testattu mukaisesti ja säilyttää sen käytettävyyttä testi seuraavin edellytyksin: Kun altistuu
suoraan veden virtauksen, mistä tahansa suunnasta, joissa noin 12,5 l/min vettä toimitetaan yli 3 minuuttia noin 3 metrin päähän käyttämällä
suutin sisähalkaisija 6,3 mm.

*1

IP6X (pölysuojaus) : Kaukosäädin on testattu ja estää pölyn sekoittaen 8 tuntia testauslaitteessa, joka sisältää pölyä, jonka halkaisija on
enintään 75 μm.

*2

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Digital Music Player
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Äänenvoimakkuuden rajoittaminen

AVLS (Automatic Volume Limiter System)Toiminto vähentää vahinkoa korville voimakas äänenvoimakkuus takia. AVLS-
Toiminto rajoittaa maksimiäänenvoimakkuutta. AVLSon seuraavat ominaisuudet.

AVLSrajoittaa äänenvoimakkuuden tietylle tasolle.
AVLSestää häiriöitä muille voimakas äänenvoimakkuus takia.
AVLSVoit nauttia sisällöstä miellyttävällä äänenvoimakkuudella.

AVLS-toiminnon poistaminen käytöstä.
Kun pidät painiketta painettuna ( ), pidä painiketta painettuna ( ) 5 sekunnin ajan.
Lamppu ( ) vilkkuu kahdesti.

Keskeyttää toiston.1

Kun pidät painiketta painettuna ( ), pidä painiketta painettuna ( ) 5 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu kahdesti ja AVLS toiminto käynnistyy. Walkman nyt pitää äänenvoimakkuus kohtuullisena.

2
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Huomautus
Kun Walkman on kuuloke-tilassa, ei voi kytkeä AVLStoiminto pois käytöstä.

Aiheeseen liittyvää
Äänenvoimakkuuden säätäminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Kappaleiden välisen äänenvoimakkuuden eron tasoittaminen

Voit tasoittaa kappaleiden välisiä äänenvoimakkuuseroja (dynaaminen normalisointi).

Dynaamisen normalisointitoiminnon poistaminen käytöstä
Kun pidät painiketta painettuna ( ), pidä painiketta painettuna ( ) 5 sekunnin ajan.
Lamppu ( ) vilkkuu kahdesti.

Huomautus
Kun Walkman on kuuloke-tilassa, et voi poistaa dynaaminen Normalizer-toimintoa käytöstä.

Keskeyttää toiston.1

Kun pidät painiketta painettuna ( ), pidä painiketta painettuna ( ) 5 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu kahdesti ja dynaaminen normalisointitoiminto käynnistyy.

2
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4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Walkman-laitteen käynnistäminen uudelleen

Käynnistä uudelleen Walkman, jos toiminta muuttuu epävakaaksi tai Walkman lakkaa vastaamasta.
Uudelleenkäynnistys
ei poista kaikki tiedot ja laiteparitietoja.Tee seuraavat ennen kuin käynnistät Walkman uudelleen.
Muussa tapauksessa Walkman-laitteeseen siirretyt tiedot voivat vioittua.

Irrota Walkman-laite tietokoneesta.
Pysäytä toisto.

Aiheeseen liittyvää
Tehtaan oletusasetusten palauttaminen Walkman
Walkman muistin alustaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Pidä painiketta ( ) painettuna 10 sekunnin ajan, kunnes Walkman käynnistyy uudelleen.1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Tehtaan oletusasetusten palauttaminen Walkman

Tämä toiminto palauttaa kaikki parametrien oletusasetukset.
Jos palautat Walkman, pariliitos tiedot Kaukosäädin (NW-WS625vain) ja muut Bluetooth-laitteet poistetaan.

Huomautus
Kun Bluetooth-yhteys on aktiivinen, et voi palauttaa Walkman.

Aiheeseen liittyvää

Keskeyttää toiston.1

Varmista, että Bluetooth on pois päältä.2

Kun pidät painiketta painettuna ( ), pidä painiketta painettuna ( ) 15 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu kahdesti. Palauttaminen on nyt valmis.

3

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Walkman-laitteen käynnistäminen uudelleen
Walkman muistin alustaminen
Pariliitos Walkman Kaukosäädin

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Walkman muistin alustaminen

Tämä toiminto poistaa kaikki tiedot (mukaan lukien esimerkkitiedot ja mukana toimitettu ohjelmiston asennusohjelma),
joka on tallennettu Walkman. Ennen kuin voit alustaa Walkman sisäinen muisti, tallentaa varmuuskopio tärkeistä
tiedoista.

Keskeyttää toiston.1

Varmista, että Bluetooth on pois päältä.2

Pidä painiketta painettuna ( ) 15 sekunnin ajan.

Lamppu ( ) vilkkuu nopeasti.

3

Vapauta painike ( ).

Lamppu ( ) syttyy

4

Paina painiketta (  tai ) 30 sekunnin kuluessa kun merkkivalo ( ) palaa punaisena.5
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Huomautus
Kun Bluetooth-yhteys on aktiivinen, et voi alustaa Walkman muistia.

Sony ei takaa suorituskykyä, jos Walkman-laitteen muisti alustetaan uudelleen tietokoneen avulla.

Vaikka voit alustaa muisti, pariliitos tiedot säilyvät.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen käynnistäminen uudelleen
Tehtaan oletusasetusten palauttaminen Walkman

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Lampun väri ( ) muuttuu vihreäksi. 

Jos et paina painiketta 30 sekunnin kuluessa, alustaminen peruutetaan.

Paina painiketta ( ), kun merkkivalo ( ) palaa.

Lamppu ( ) vilkkuu nopeasti ja alustaminen alkaa. Kun alustus on valmis, lamppu ( ) sammuu.

6

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Lisätietoja Walkman tarkistaminen

Kun Walkman on liitetty tietokoneeseen, voit tarkistaa Walkman järjestelmän ohjelmistoversion. Avaa "Information.txt",
[WALKMAN] tietokoneen kansiossa. Voit tarkistaa seuraavat tiedot.
01: Mallin nimi
02: Järjestelmäohjelmiston versio

Aiheeseen liittyvää
Walkman-järjestelmäohjelmiston päivittäminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Walkman-järjestelmäohjelmiston päivittäminen

Voit päivittää Walkman-laitteen ohjelmiston.
Saat päivitysilmoituksia seuraavilla tavoilla.

Music Center for PC -sovelluksesta (saat päivitysilmoitukset automaattisesti).
Asiakkaan tukisivustosta (käytä sivustoa manuaalisesti, jos haluat saada päivitysilmoituksia.)

Asiakkaan tukisivustosta saat uusimmat tiedot.
Seuraavassa kuvataan ohjelmiston päivittäminen asiakkaan tukisivustolta.
Katso lisätietoja siitä, miten voit asentaa ohjelman, asiakkaan tukisivustossa.

Vihje
Voit tarkistaa Walkman versiotiedot, kun liität Walkman tietokoneeseen. Avaa "Information.txt” tietokoneen [WALKMAN]-
kansiossa. Voit tarkistaa seuraavat tiedot.

01: Mallin nimi
02: Järjestelmäohjelmiston versio

Aiheeseen liittyvää
Asiakastukisivusto
Walkman-laitteen käynnistäminen uudelleen
Tehtaan oletusasetusten palauttaminen Walkman
Walkman muistin alustaminen
Lisätietoja Walkman tarkistaminen

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Lataa päivitysohjelma sivustosta tietokoneeseen.1

Yhdistä Walkman-laite tietokoneeseen.2

Käynnistä päivitysohjelma.3

Noudata näyttöön tulevia ohjeita.4

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.

111



Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Walkman-laitteen käsittelyohjeita

Lue alta löytyvät kommentit ja noudata ohjeita, käytä Walkmanturvallisesti.

Ota yhteys lääkäriin, jos laitteen käytöstä aiheutuu henkilövahinkoja tai palovammoja.
Ota yhteyttä lähimpään Sony jälleenmyyjään tai Sony Service Center Jos Walkmanei toimi kunnolla.
Noudata seuraavia turvallisuusohjeita. Muussa tapauksessa voi aiheuttaa räjähdyksen, tulipalon, sähköiskun,
palovammoja tai henkilövahinkoja.

Älä altista Walkman-laitetta tulelle.
Älä salli metalliesineiden päästä Walkman sisään.
Älä aiheuta oikosulkua koskettamalla Walkman-laitteen liittimiä metalliesineillä.
Älä pura Walkman-laitetta tai tee siihen muokkauksia.
Älä käytä WalkmanKun näet salamoita tai kuulet ukkosen.
Älä käytä Walkmanjos se aiheuttaa epämiellyttävän reaktion ihollasi.

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita. Muussa tapauksessa voit voi vahingoittaa kotelo tai Walkmanvoi tulla
toimintahäiriöitä.

Älä aseta Walkmansuoraan auringonvaloon.
Älä aseta Walkmanpaikkaan, jossa lämpötila on erittäin suuri.
Älä jätä Walkmansuoraan auringonvaloon. Älä jätä Walkmanautoon kaikki ikkunat suljettuina erityisesti
kesäaikaan. 


Älä aseta Walkmanpaikkaan, joissa se altistuu tärinälle.
Älä pudota Walkman korkealta.
Älä kohdista suurta voimaa tai iskua Walkman-laitteeseen.
Älä aseta Walkmanpaikkaan, jossa on magnetointia. Esimerkiksi älä aseta Walkmanlähellä magneetti, kaiuttimet
tai television.
Virta ei kytkeydy päälle Walkmanheti, kun siirrät sen kylmästä ympäristöstä lämpimän ympäristön.
Älä käytä Walkman kostassa ja kuumassa paikassa, jossa lämpötila on yli 45 °C​ (esimerkiksi saunassa).
Älä jätä Walkman-laitetta epätasaiselle pinnalle tai kaltevaan asentoon.
Älä istuudu, jos Walkman on taskussa.


Älä käytä Walkmanpaikoissa, joissa se altistuu runsaalle pölylle.
Pese Walkman haaleaa vettä, jos aurinkovoidetta tms. on tarttunut Walkman. Nämä aineet voivat aiheuttaa
vahinkoa Walkman, kuten haalistumista tai halkeamia.
Nappikuulokkeet tai säätönauha voivat heiketä pitkäaikaisen käytön tai varastoinnin vuoksi.
Vedenpitävyys ei suojaa tietyiltä nesteiltä (saippuavesi, pesuainetta sisältävä vesi, shampoo, kuuman lähteen
vesi jne.).

Noudata elektronisten laitteiden käyttöä koskevat ilmoitukset, kun olet lentokoneessa.
Saattaa lämmetä Walkmanseuraavissa tilanteissa, mutta se ei ole vika. Mutta ole varovainen, koska alhainen
lämpötilan palovammoja voi syntyä.

112



Kun akkua ladataan.
Kun Walkman-laitteella toistetaan pitkään.

Tallentamasi sisältö on tarkoitettu vain henkilökohtaiseen käyttöön. Tekijänoikeuslain suojaamaa sisältöä ei saa
käyttää ilman tekijänoikeuksien haltijan lupaa.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Huomautuksia kuulokkeiden

Liikenneturvallisuus
Älä käytä kuulokkeita seuraavissa tilanteissa.

Kun ajat autoa, polkupyörää tai moottoripyörää.
Paikoissa, joissa kuulon heikentyminen on vaarallista. Esimerkiksi junalaiturit, paikat, jossa on ajoneuvoliikennettä,
tai rakennustyömaiden lähellä.

Kuulovaurioiden estäminen
Huomaa, että seuraavat suojaamaan kuuloasi.

Pidä äänenvoimakkuus kohtuullisena. Älä kuuntele äänisisältöä suurella äänenvoimakkuudella pitkään.
Älä lisää äänenvoimakkuutta äkillisesti.

Tietoja nappikuulokkeista
Kun käytät nappikuulokkeet ja tarttuvuus suuren, ota huomioon seuraavat seikat. Muussa tapauksessa voit voi
vahingoittaa korviasi tai tärykalvojasi.

Älä työnnä korvapehmusteet väkisin korviisi.
Älä poista korvapehmusteet korviisi äkillisesti. Kun otat kuulokkeet pois, siirrä korvapehmusteet ylös ja alas
varovasti.

Älä nuku kuulokkeet korvilla.

Muiden huomioiminen
Vältä Walkman käyttöä ympäristöissä, joissa äänen vuotaminen häiritse muita.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Sisäänrakennettu akku liittyviä huomautuksia

Älä kosketa ladattavaa akkua paljain käsin, jos akku vuotaa. Akun nesteet voivat aiheuttaa palovammoja tai sokeutta.
Jos nestettä joutuu iholle tai vaatteille, pese neste pois välittömästi puhtaalla vedellä.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.

115



Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Huomautuksia ohjelmistosta

Tekijänoikeuslait kieltävät seuraavat toimet ilman tekijänoikeuksien haltijan lupaa.

Ohjelmiston tai sen käyttöohjeiden jäljentäminen kokonaan tai osittain.
Lainaaminen, ohjelmisto

Ei missään Sonyvastaa mitä tahansa seuraavista tapauksista, joita saattaa ilmetä mukana toimitetun ohjelmiston
käytöstä.

Taloudellisesta tappiosta
Menetyksestä
Kolmannen osapuolen esittämistä vaateista

Mukana toimitettua ohjelmistoa ei saa käyttää laitteissa, joihin sitä ei ole tarkoitettu.
Huomaa, että ohjelmiston ominaisuudet saattavat muuttua ilman erillistä ilmoitusta varten laadunparantamiseen.
Tässä oppaassa annetuissa ohjeissa oletetaan, että olet perehtynyt tietokoneen perustoimintoihin.
Katso lisätietoja tietokoneiden ja käyttöjärjestelmien käytön, niiden omista käyttöoppaista.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Huomautuksia näytedata

Näyte musiikki on esiasennettuna Walkman kokeilukuunteluun.
Kun olet poistanut Walkman näytedatan, et voi palauttaa sitä. Emme tarjoa uutta näytedataa.
Näytedataa ei asenneta joissakin maissa/alueilla.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Huomautuksia, kun uidaan uima-altaassa tai meressä

Älä käytä Walkman-laitetta ruuhkaisissa paikoissa tai tilanteissa, joissa voit joutua vaaraan, jos et kuule ympäröiviä
ääniä.
Kun käytät Walkman-laitetta julkisissa tai yksityisissä uimahalleissa, noudata kyseisen urheilupaikan sääntöjä.
Korvapehmusteet luovat korvakäytävään tiivisteen. Tästä syystä korvat tai tärykalvot voivat vahingoittua, jos
korvapehmusteisiin kohdistuu kova paine tai jos korvapehmusteet irrotetaan korvilta äkillisesti. Tämän riskin takia älä
tee rankkaa harjoittelua, sukella uima-altaaseen tai vastaavaa, kun käytät Walkman-laitetta.
Älä kaada kuumaa vettä suoraan Walkman-laitteelle ja älä puhalla hiustenkuivaajalla tai vastaavalla laitteella ilmaa
suoraan Walkman-laitteeseen. Älä koskaan käytä Walkman-laitetta erittäin kuumissa paikoissa, kuten saunoissa tai
lieden vieressä.
Älä käytä Walkman-laitetta seuraavissa ympäristöissä tai jätä sitä niihin:

kuumat paikat, joiden lämpötila on yli 45 °C​ , kuten suora auringonpaiste, auto, lämmin vesi tai muu paikka, jossa
on korkea lämpötila ja kosteus
kylmät paikat, joiden lämpötila on alle –5 °C​

Jos Walkman-laitteen käyttöä auringonpaisteessa ei voi välttää, peitä Walkman-laite pyyhkeellä tms.
Äänenvoimakkuus on alhaisempi, kun käytetään korvapehmusteita uintia varten, kuin perusmallin korvapehmusteita
käytettäessä. Lisää äänenvoimakkuutta tarpeen mukaan.
Kun korvapehmusteet uintia varten vaihdetaan ja niiden tilalle otetaan perusmallin korvapehmusteet, ääni kuuluu
kovempana. Säädä äänenvoimakkuutta, jotta et satuttaisi tärykalvojasi.
Walkman-laite voi irrota ja pudota rankan harjoittelun aikana.
Walkman-laite uppoaa, jos se putoaa veteen.
Radioaallot eivät levitä veden läpi. Et voi suorittaa seuraavat toiminnot vedenalainen Bluetooth-yhteyden kautta.

Musiikin kuuntelu älypuhelimesta.
Puheluun vastaaminen.
Kaukosäätimen käyttäminen (vain NW-WS625).

Huomautuksia Ympäristön äänitilasta
Kun uintia varten tarkoitetut korvapehmusteet on kiinnitetty, ympäristön äänet eivät kuulu yhtä hyvin kuin tavallisia
korvapehmusteita käytettäessä.
Ympäristön äänet eivät kuulu hyvin, kun Walkman-laitetta on käytetty uima-altaassa tai meressä. Taputtele Walkman-
laitteen painikkeiden ympärillä olevia osia kuivaa liinaa vasten noin 30 kertaa. Aseta sitten Walkman-laite kuivan
liinan päälle huoneenlämpöön 2–3 tunnin ajaksi ja varmista ennen seuraavaa käyttökertaa, että se on täysin kuiva.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys
Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation
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Akun lataamiseen uinnin jälkeen liittyviä huomautuksia

Varmista ennen akun lataamista, että Walkman ei ole märkä.
Jos Walkman on märät, pyyhi kosteus kokonaan ja kuivaa Walkman huoneenlämmössä. Ennen kuin lataat akun,
varmista, että Walkman ei ole kosteutta.
USB-kelkka (vakiovaruste) ei ole vedenkestävä.

Älä kosketa USB-kelkkaa, kun kätesi ovat märät.
Älä käytä USB-kelkkaa, kun Walkman on märät.

Aiheeseen liittyvää
Walkman-laitteen vedenkestävyys ja pölytiiviys
Erot vakio-tyyppinen nappikuulokkeet ja Korvapehmusteet uintia varten
Ylläpito
Akun lataamiseen liittyviä huomautuksia

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.

120



Käyttöopas

Digital Music Player
NW-WS623/WS625

Yleistiedot

Latausaika ja toistoaika riippuvat seuraavista olosuhteista.

Kuinka monta kertaa akku on ladattu
Käyttölämpötila

Kun akku on ladattu tarpeeksi, mutta sen käyttöaika on laskenut noin puoleen normaalista, akku saattaa olla kulunut
loppuun.
Walkman-laitteessa on sisäinen litiumioniakku. Kun Walkman-laitetta säilytetään pitkään, tarkista seuraavat asiat
estää sisäisen akun kulumista.

Säilyttää Walkman lämpötilassa ‒5 °C – +45 °C​ .
Voit estää akun laadun heikkenemistä lataamalla akun vähintään puolen vuoden välein. 


Voit tuntea lievää kihelmöintiä korvissa erityisesti kuivassa ilmassa. 

Tämä on seurausta kehoon kerääntyneestä staattisesta sähköstä. 

Ilmiön voi minimoida pukeutumalla luonnollisista materiaaleista valmistettuihin vaatteisiin.
Sony ei vastaa käyttäjän datasta, vaikka seuraavia ongelmia esiintyisi Walkman-laitteen tai tietokoneen vikojen takia.

Tietojen tallennus tai lataus on keskeneräinen.
Tietoja (kuten musiikki) on vahingoittunut tai poistettu.

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Ylläpito

Puhdista Walkman-laite pehmeällä liinalla, kuten silmälasien puhdistusliinalla.
Puhdista Walkman, joka on erittäin likainen, liinalla, joka on hieman kostutettu miedolla pesuaineliuoksella.
Älä käytä puhdistukseen liuottimia, kuten alkoholia, Teollisuusbensiini, tai tinneri. Nämä liuottimia saattaa
vahingoittaa Walkman pinta.

Hoito ja puhdistus uima-altaassa tai meressä uimisen jälkeen

Puhdista korvapehmusteet ja Walkman jokaisen käytön jälkeen seuraavasti.

Jos suolaa ja hiekkaa jäävät Walkman, metalliset liittimet voi ruostetta tai muu lika voi kertyä. Näin ollen Walkman ei
ehkä lataudu kunnolla, tai tietokone ei ehkä tunnista Walkman.
Pese Walkman haaleaa vettä, jos aurinkovoidetta tms. on tarttunut Walkman. Nämä aineet voivat aiheuttaa vahinkoa
Walkman, kuten haalistumista tai halkeamia.
Ole varovainen ei saada vieraita aineita (vaikku jne.) kuuloke-osissa. Nämä aineet voivat aiheuttaa äänen
katoamisen tai äänen laadun huononeminen.

Poista suola ja hiekka Walkman heti, kun olet käyttänyt sitä meressä. Pese Walkman vedellä kuten juoksevan veden.1.

Täyttää allas tai ämpäri vedellä. Ravista varovasti Walkman noin 20 kertaa. Anna sitten Walkman liota noin 30
minuuttia.

2.

Irrota korvapehmusteet Walkman-laitteesta. Sen jälkeen Pese käsin neutraalilla pesuaineliuoksella korvapehmusteet.
Kun olet pessyt korvapehmusteet, kuivaa ne hyvin.

3.

Huuhtele Walkman-laitteen liittimet ( ) ja verkko ( ) varovasti juoksevalla vesijohtovedellä.
Jos liittimien ja verkon tiedot eivät ole puhtaita, Puhdista ne pehmeä sivellin (kuten hammasharja).

4.
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Huomautus
Älä paina verkkoa kovaa. Muuten verkko saattaa vaurioitua.

Älä hankaa vieraita aineita verkkoa vasten. Niitä voi työntyä kuulokkeisiin.

4-688-893-22(3)
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Poista kosteus Walkman liittimistä ja pinnasta Walkman pehmeällä, kuivalla liinalla.5.

Taputtele kuulokkeita pehmeästi kuivaa liinaa vasten. Toista taputtelemalla noin 20 kertaa.6.

Taputtele Walkman-laitteen painikkeiden ympäristöä kuivaa liinaa vasten. Toista taputtelemalla noin 30 kertaa.7.

Aseta Walkman kuivalla liinalla. Sitten jättää Walkman huoneenlämmössä 2-3 tuntia.8.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Asiakastukisivusto

Käy asiakkaan tukisivustossa, maassasi tai alueellasi seuraavissa tilanteissa.

Kun sinulla on kysyttävää Walkman.
Kun olet Walkman ongelma.
Jos haluat lisätietoja yhteensopivista tuotteista.

Yhdysvalloissa, Kanadassa ja Latinalaisessa Amerikassa olevat asiakkaat:

https://www.sony.com/am/support

Euroopassa olevat asiakkaat:

https://www.sony.eu/support/

Kiinassa olevat asiakkaat:

https://service.sony.com.cn/

Aasian ja Tyynenmeren alueella, Oseaniassa, Lähi-idässä ja Afrikassa olevat asiakkaat:

https://www.sony-asia.com/support

Asiakkaat, jotka ostivat ulkomailla käytettävän mallin:

https://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Tekniset tiedot

Liitäntä

Bluetooth

Bluetooth-tekniset tiedot

Mikrofoni

Stereo

Lähtö (kuulokkeet)

Ääniasetukset

Dynaaminen Normalizer (päälle/pois)

Yleiset

USB Hi-Speed USB (USB 2.0-yhteensopiva)

Viestintäjärjestelmä Bluetooth-määrityksen versio 4.0

Taajuusalue 2,4 GHz:n taajuusalue (2,4000 GHz–2,4835 GHz)

Modulointitapa FHSS, muut

Yhteensopivat Bluetooth-profiilit (*1)
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HFP/HSP (Hands Free Profile/Headset Profile)

Tuettu koodekki (*2) SBC (*3), AAC

Bluetooth-profiilit on standardisoitu Bluetooth-laitteen käyttötarkoituksen mukaan.*1
Koodekki viittaa äänisignaalin pakkaus- ja muuntoformaattiin.*2
SBC on lyhenne sanoista Subband Codec.*3

Taajuus
Taajuusvaste
20 Hz – 20 000 Hz
(datatiedostoa toistettaessa, yhden signaalin mittaus)

Virtalähde Sisäinen litiumioniakku
USB-virta (tietokoneesta soittimen USB-kelkan kautta)

Latausaika USB-pohjainen lataus
Noin 1,5 tuntia
Pikalataus
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Kapasiteetti

Kaukosäädin (vain NW-WS625)

Bluetooth
Bluetooth-tekniset tiedot

Yleiset

4-688-893-22(3)
Copyright 2017 Sony Corporation

Noin 3 minuutin lataus mahdollistaa enintään noin 60 minuutin toiston.

Käyttölämpötila –5 °C – +45 °C​

Massa noin 32 g​

Vedenkestävyys/pölytiiviys
IP65/IP68 (IEC 60529) tai vastaava *

(kun korvapehmusteet uintia varten on liitetty)*

NW-WS623 4 Gt

NW-WS625 16 Gt

Viestintäjärjestelmä Bluetooth-määrityksen versio 4.0

Taajuusalue 2,4 GHz:n taajuusalue (2,4000 GHz–2,4835 GHz)

Modulointitapa Muuta

Virtalähde CR1620-litiumnappiparisto (*1)

Käyttölämpötila –5 °C – +45 °C​

Massa noin 11 g​

Vedenkestävyys/pölytiiviys IP65 (IEC 60529) tai vastaava

Ostohetkellä toimitetun pariston käyttöikä saattaa olla lyhyt, koska se on asennettu tehtaalla suorituskyvyn tarkistamiseksi.*1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Akun kesto

Alla näytetyt arvot kuvaavat akun likimääräistä kestoa, kun sisältöä toistetaan jatkuvasti.

Akun käyttöikä Walkman

Walkman tila (n.)

Kuulokkeet tila (n.)

Huomautus
Vaikka soitin olisi sammutettu pidemmäksi aikaa, se kuluttaa silti jonkin verran akkuvirtaa.

Akun käyttöaika voi vaihdella äänenvoimakkuusasetuksen, käyttöolosuhteiden ja ympäristön lämpötilan mukaan.

Akun käyttöikä saattaa tulla 20 % lyhyempi, kun dynaaminen Normalizer-asetus on käytössä.

Akun kesto voi lyhentyä jatkuvassa toistossa Bluetooth-yhteyden kautta noin 40 % – 70 % riippuen sisällön muodosta ja
yhdistetyn laitteen asetuksista.

Akun käyttöikä voi tulla noin 20 % lyhyempi, kun Walkman on liitetty Kaukosäädin. (Tämä on oletusasetus mallissa NW-WS625.)
Palauta Walkman tehdasasetuksia pidentää akun käyttöaikaa tässä ohjeaiheessa kuvatulla tavalla. Kun käytät Kaukosäädin,
sinun täytyy yhdistää Walkman ja Kaukosäädin uudelleen. Lisätietoja [Käyttöopas].

Kaukosäätimen akun käyttöaika (vain NW-WS625)

noin 18 kuukautta (2 tuntia käyttöä päivittäin) (*1)
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MP3 128 kb/s
Ympäristön äänitila käytössä 8 tuntia

Ympäristön äänitila ei käytössä 12 tuntia

Linear PCM 1411 kbps
Ympäristön äänitila käytössä 7 tuntia

Ympäristön äänitila ei käytössä 10 tuntia

Ympäristön äänitila käytössä 3,5 tuntia

Ympäristön äänitila ei käytössä 4 tuntia

Alla mainittu aika voi vaihdella ympäristön lämpötilan ja käyttötilan mukaan.Arvo on vain tiedoksi.*1

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Suurin tallennettavissa oleva kappaleiden määrä

Likimääräiset ajat perustuvat tilanteeseen, jossa siirretään tai tallennetaan vain 4 minuutin kappaleita.

Määrä (noin)

4-688-893-22(3)
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  NW-WS623 NW-WS625

MP3 128 kb/s 880 kappaletta 3 850 kappaletta

Linear PCM 1411 kb/s 75 kappaletta 350 kappaletta

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Tuetut muodot

Musiikki (*1, *2, *3)

Äänimuodot
MP3
Mediatiedoston muoto: MP3 (MPEG-1 Layer3) -tiedostomuoto
Tiedostotunniste: .mp3
Bittinopeus: 32 kb/s – 320 kb/s (tukee vaihtelevaa bittinopeutta (VBR))
Näytteenottotaajuus: 32, 44,1, 48 kHz

WMA
Mediatiedoston muoto: ASF-tiedostomuoto
Tiedostotunniste: .wma
Bittinopeus: 32 kb/s – 192 kb/s (tukee vaihtelevaa bittinopeutta (VBR))
Näytteenottotaajuus: 44,1 kHz

FLAC
Mediatiedoston muoto: FLAC-tiedostomuoto
Tiedostotunniste: .flac
Bittisyvyys: 16 bitti
Näytteenottotaajuus: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 kHz

Linear PCM
Mediatiedoston muoto: Wave-Riff-tiedostomuoto
Tiedostotunniste: .wav
Bittinopeus: 1411 kb/s
Näytteenottotaajuus: 44,1 kHz

AAC
Mediatiedoston muoto: MP4-tiedostomuoto
Tiedostotunniste: .mp4, .m4a, .3gp
Bittinopeus: 16 kb/s – 320 kb/s (tukee vaihtelevaa bittinopeutta (VBR))
Näytteenottotaajuus: 8, 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 kHz
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näytteenottotaajuus ei vastaa kaikkia koodereita.*1
kopiosuojattuja tiedostoja ei voida toistaa.*2
epästandardinmukaiset bittinopeudet tai ei-taatut bittinopeudet sisältyvät näytteenottotaajuuden mukaan.*3

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Järjestelmävaatimukset

Internet
Internet-yhteys
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Walkman ei toimi. Ei voi kytkeä Walkman päälle.

Jos Walkman on liitetty tietokoneeseen, irrota Walkman tietokoneesta.
Käynnistä uudelleen Walkman.
Jos ongelma toistuu, Lataa akku 30 minuuttia tai kauemmin käyttämällä USB-kelkassa (vakiovaruste).
Huomautus:

Kun toiminnon merkkivalo syttyy, voit käyttää Walkman latauksen aikana. Vaikka Walkman on liitetty tietokoneeseen,
toiminto merkkivalo ei välttämättä syty kun akku on alhainen.
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Et voi ladata akkua.

Jos Walkman napojen ovat likaisia, seuraavia ongelmia saattaa ilmetä:

Akku ei lataudu.
Tietokone ei tunnista Walkman.

Kytke ja irrota Walkman USB-kelkassa useita kertoja. Jos ongelma toistuu, toimi seuraavasti:

Puhdista napojen Walkman kosteat ja pehmeä hammasharja tms.
Kun puhdistat Walkman, poistaa kosteuden terminaalista Walkman pehmeällä, kuivalla liinalla. Kuiva Walkman
kokonaan ennen käyttöä.

Jos jäljellä oleva akku on liian alhainen, toiminto lamppu ei välttämättä syty vaikka Walkman liitetään tietokoneeseen.
Tällaisessa tapauksessa liitä Walkman tietokoneen 30 minuuttia tai kauemmin kunnes toiminnon merkkivalo syttyy.
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Sisäinen akku tyhjenee nopeasti senkin jälkeen, kun Walkman on ladattu täyteen.

Jos akun käyttöaika muuttuu puoleen normaalista, harkitse akun vaihtamista.
Akun käyttöaikaan vaikuttavat käyttöolosuhteet, asetukset ja ympäristön lämpötila.
Lisäksi seuraavat toiminnot kuluttavat akkua nopeammin kuin jatkuvaa käyttöä Walkman.

Kääntämällä Walkman päälle tai pois päältä usein.
Muuttaminen Walkman asetukset usein.
Akun toistuva lataaminen ja purkaminen. 

Tämä vähentää akun kapasiteettia vähitellen. Tästä syystä akun voi tulla tyhjentynyt nopeasti senkin jälkeen, kun se
on täysin ladattu.

Jos akku täytyy vaihtaa, ota yhteyttä lähimpään Sony jälleenmyyjään tai Sony Service Centeriin.
Akku voidaan ladata noin 500 kertaa keskimäärin.
Kuitenkin akun käyttöikä määräytyy ympäristön lämpötilan ja käyttöympäristön mukaan.
Kun täyteen ladatun akun käyttöikä laskee puoleen normaalista, harkitse akun vaihtamista.
Jos akku täytyy vaihtaa, ota yhteyttä lähimpään Sony jälleenmyyjään tai Sony Service Centeriin.
Älä vaihda akku itse. Akku on sisäänrakennettu Walkman-laitteeseen. Akun vaihto vaatii ammattitason tiedot ja taidot.
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Tietokone ei tunnista yhteyttä Walkman.

Kokeile seuraavia toimia:

Varmista, Walkman ja USB-kaapeli (USB-kelkassa) välinen yhteys.
Varmista, että Walkman ja tietokone on kytketty oikein käyttämällä USB-kaapeli (USB-kelkassa) (vakiovaruste).
Jos Walkman napojen ovat likaisia, et välttämättä voi ladata akkua tai tietokone ei ehkä tunnista Walkman.
Kytke ja irrota Walkman ja USB-kelkassa useita kertoja. Jos ongelma toistuu, poista likaa napojen Walkman,
käyttäen kosteat ja pehmeä hammasharja tms.
Myös, muista käyttää USB-kaapeli (USB-kelkassa) (vakiovaruste)Walkman liittämiseen tietokoneeseen.

1.

Käynnistä tietokone uudelleen.
Irrota Walkman tietokoneesta ja käynnistä tietokone uudelleen.

2.

Käynnistä uudelleen Walkman.
Pidä painiketta ( ) painettuna 10 sekunnin ajan, kunnes Walkman käynnistyy uudelleen.

3.

Liitä Walkman toiseen USB-porttiin.
Liitä Walkman toiseen USB-porttiin, jos tietokoneessa on useita USB-porttia. Tarkista, jos tietokone tunnistaa nyt
Walkman.
Jos muita laitteita kuin Walkman on kytketty tietokoneeseen USB-Kaapelilla, irrota muut laitteet.
Liitä vain Walkman tietokoneeseen ja tarkistaa, jos Walkman ja tietokone toimi oikein.
Jos käytät jotakin seuraavista laitteista, Poista laite tietokoneesta. Liitä sitten Walkman suoraan tietokoneen USB-
porttiin.

USB-keskitin, ilman verkkolaite
USB-liitäntä-kortti

4.

Asenna laiteohjain uudelleen.
Jos tietokoneen laiteohjain tietokone ei toimi oikein, tietokone ei ehkä tunnista Walkman.

5.

Poista käytöstä tausta ohjelmia, ja sitten liittää Walkman tietokoneeseen.
Jos tietokoneessa on aktiivinen tausta ohjelmia (kuten virustorjuntaohjelmisto), tietokone ei ehkä tunnista Walkman.
Lopettaa taustalla suoritettavat ohjelmat, ennen kuin kytket Walkman tietokoneeseen.
Lisätietoja siitä, miten lopettaa tausta ohjelmia Tutustu seuraavaan.

Tarkista kunkin ohjelman koskevia ohjeita.
Ota yhteyttä ohjelman valmistajaan.
Ota yhteyttä tietokoneen valmistajaan.

6.
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Ääni tulee vaimeita (vähäinen määrä). Ääntä ei kuulu.

Jos vieraan aineen (kuten vaikku) tarttuu kuulokkeet, seuraavia ongelmia saattaa ilmetä.

Ääni ei ole selvä.
Äänenvoimakkuus on alhainen.

Puhdista verkon arkin käyttäen hammasharjaa tms.

Vihje
Jos äänenvoimakkuus on pieni, vain, kun käytössä on Kaukosäädin (NW-WS625vain), varmista, että Kaukosäädin on kuiva.

Jos Kaukosäädin on märät, pyyhi Kaukosäädin-huolellisesti kuivalla liinalla ennen käyttöä.
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Poista nappikuulokkeet.1.

Huuhtele Walkman-laitteen liittimet ja verkko varovasti juoksevalla vesijohtovedellä.
Kaapia pois kaikki aineet verkon arkille sivusuunnassa, pehmeä hammasharja.
Älä paina verkkoa kovaa. Muuten verkko saattaa vaurioitua.

: Liitännät
: Verkko

2.

Kun olet poistanut lian, poistaa kosteuden pinnasta Walkman pehmeällä, kuivalla liinalla.3.

Taputtele kuulokkeita pehmeästi kuivaa liinaa vasten.Toista taputtelemalla kuivaaminen noin 20 kertaa.
Aseta Walkman kuivalla liinalla. Sitten jättää Walkman huoneenlämmössä 2-3 tuntia.

4.

Liitä nappikuulokkeet turvallisesti.
Tarkista, jos ääni on normaalia.

5.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Walkman ei toista kappaleita halutussa järjestyksessä.

Jos voit siirtää kappaleita tietokoneesta Walkman vetämällä ja pudottamalla kappaleita, kappaleiden järjestys voi olla eri
kuin albumilla.
Tässä tapauksessa kokeile seuraavia toimia:

Vihje
Kun Walkman tunnistaa tiedostojen ja kansioiden nimet, Walkman toistaa kappaleet seuraavassa järjestyksessä.

Yksitavuiset numerot
Yksitavuiset aakkosmerkit
Kaksitavuinen Hiragana
Kaksitavuinen Katakana
Kiinalaisia merkkejä (Kanji)
Kaksitavuinen numerot
Kaksitavuinen kirjaimia.
Yksitavuinen Katakana
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Yhdistä Walkman tietokoneeseen.1.

Avaa tietokoneessa, [Tietokone] – [WALKMAN].
Mac tietokone, avaa [WALKMAN] työpöydältä.

2.

Avaa [MUSIC] kohdassa [WALKMAN].3.

Lisää numero kansionimen tai tiedostonimi (kappaleen nimi) alkuun.
Esimerkiksi: [001_albumin nimi] tai [002_kappaleen nimi], jne.

4.

Irrota Walkman tietokoneesta.
Walkman toistaa kappaleet numerojärjestyksessä.

5.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Nykyisen kappaletta tai albumia toistetaan toistuvasti. Kappaleet toistetaan
satunnaisessa järjestyksessä.

Vaihda toistotilaksi Normal.

Aina, kun painat-näppäintä ( ), kuulet äänellä ohjausta ja toistotila muuttuu seuraavassa järjestyksessä.
[Normal Play] – [Repeat Play] – [Shuffle Play] – [Shuffle All] – [Normal Play]...
Jos haluat vaihtaa seuraavaan toistotilaan, odota, että ääniopastus päättyy.
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Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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Miten ylläpitää ja puhdistaa Walkman jälkeen urheilu (uinti tai juoksu tms.)

Jos hikeä, altaan vettä, hiekkaa tai mutaa tarttuu Walkman, toimi seuraavasti:

Huuhtele liittimet Walkman ja kuulokkeet kevyesti juoksevalla vesijohtovedellä.
Anna Walkman kuivua kunnolla.

Jos terminaalit ovat likaisia, sähköiset kontaktit eivät ehkä toimi. Myös, jos vieraan aineen (kuten vaikku) tarttuu
kuulokkeet, ääni ei ehkä ole selvää tai äänenvoimakkuus voi olla pieni.
Huuhtele Walkman vedellä, tyhjentää Walkman vettä, ja kuivaa Walkman seuraavasti:

Poista suola ja hiekkaa Walkman heti käytön jälkeen. Pese Walkman vedellä kuten juoksevan veden.1.

Täyttää allas tai ämpäri vedellä. Ravista varovasti Walkman noin 20 kertaa. Anna sitten Walkman liota noin 30
minuuttia.

2.

Poista nappikuulokkeet Walkman.Sen jälkeen Pese käsin neutraalilla pesuaineliuoksella korvapehmusteet.
Kun olet pessyt korvapehmusteet, kuivaa ne hyvin.

3.

Huuhtele Walkman-laitteen liittimet ja verkko varovasti juoksevalla vesijohtovedellä.
Jos liittimet ( ) ja verkon tiedot ( ) eivät ole puhdas, Puhdista ne pehmeä sivellin (kuten hammasharja).

4.

Poistaa kosteuden liittimien ja pinta Walkman pehmeällä, kuivalla liinalla.5.

Taputtele kuulokkeita pehmeästi kuivaa liinaa vasten.Toista taputtelemalla kuivaaminen noin 20 kertaa.6.
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Huomautus
Älä paina verkkoa kovaa. Muuten verkko saattaa vaurioitua.

Älä hankaa vieraita aineita verkkoa vasten. Niitä voi työntyä kuulokkeisiin.
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Taputtele Walkman-laitteen painikkeiden ympäristöä kuivaa liinaa vasten.Toista taputtelemalla kuivaaminen
noin 30 kertaa.

7.

Aseta Walkman kuivalla liinalla. Sitten jättää Walkman huoneenlämmössä 2-3 tuntia.8.

Käyttöoppaan sisältöä voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta tuotetietojen päivitysten takia.
Tämä käyttöopas on käännetty käyttämällä konekäännöstä.
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